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CDF5RJH RODZIEWICZOWNA.

biezgcym miesigcu przypada jubi-
leusz 45-letniej pracy literackiej Marji
Rodziewiczowny.

Urodzona w roku powstania stycznio-
wego, dojrzewata i rozpoczynata swa dzia-
talnos¢ autorskg w latach, gdy dogasaty
zwolna zgliszcza prometejskich ogni, a wo-
kot rozbrzmiewaly hasta ,pracy od pod-
staw". Tragedje beznadziejnych ofiar na-
rodowych odmalowata w ,Pozarach izglisz-
czach”, w usta miodszego Swidy sad
wktadajgc nad przesztoscia, co w szla-
chetnym, lecz lekkomysinym zapale kraj
rzucata na zniszczenie, a tysigce istnien
na zagtade.

Twaorczosé swa poswiecita przedewszyst-
kiem codziennym, szarym, a mozolnym
zmaganiom zycia. Zagadnienia spoteczne,
walka o narodowos$¢ i ziemie, oraz walka
ze staboscig wiasng, oto sfera, w ktorej
Rodziewiczéwna czuje sie dobrze.

Rozgtos i popularnos¢ staja sie jej udzia-
tem z chwila, gdy w r. 1887 powies¢ p.
t. ,Dewajtis” uzyskuje nagrode na kon-
kursie, ogtoszonym przez ,Kurjer War-
szawski". Istotnie w bogatej twodrczosci
Rodziewiczéwny ,Dewajtis" wraz z ,Sza-
rym prochem” najdonioslejsze majg zna-
czenie.

Obok tych dwu powiesci, caly zastep
utworéw zasadniczo stabszych: ,Straszny
dziadunio" (1887), ,Kwiat lotosu" (1889),
,0na" (1890), ,Biekitni" (1890), ,Hryw-
da“ (1892), ,Anima vilis* (1893), ,Lew
w sieci" (1893), ,Jerychonka" (1895),
-Klejnot" (1897), ,Kadziel" (1899), ,Nie-
oswojone ptaki" (1901), ,Wrzos" (1902),
~.Czahary" (1905) i wiele innych.

Ws$réd tego kilka niemile potrgca o sen-
sacyjnos¢, wiekszos¢ jednak, to rzeczy
sympatyczne i zdrowe. Jeden z utwordéw
ostatnich to ,Lato lesnych ludzi".

Swiatopoglad Rodziewiczéwny przez
lata cate pozostaje niezmieniony, a wyraz,
jaki mu daje, jest prostem, bezposredniem
wypowiedzeniem sig, bez tamania z trud-
nosciami formy i bez uroszczenh na tem
polu do nowych zdobyczy. Mogloby to
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brzmie¢, jako zarzut, gdybysmy nie do-
ceniali wiasnie tej rozbrajajacej bezpre-
tensjonalnosci, ktéra sama w sobie sta-
nowi juz pewng wartos¢ artystyczng. Jest
znamiennem, a zarazem zadziwiajgcem, ze
Rodziewiczéwna przez dlugie lata swej
autorskiej dziatalnosci pozostaje obojetng
na nowe prady literackie; naturalizm, czy
tez hasta Miodej Polski przeptywajg obok
niej. Nie eksperymentuje, zadawalnia sie
w zupetnosci swag z biegiem czasu, coraz
bardziej odosobniong i skromna rola.

Ciagta praca nad zdobywaniem nowych
krélestw ducha i formy, ciggte dazenie
wzwyz powinno by¢ celem twércy, to tez
krytyka literacka zapisuje jej to zaskle-
pienie na karb grzechéw 3$miertelnych.
Kwestja jednak wielka, czy w tym Kie-
runku nie pchneta autorki trafna ocena
natury wiasnego talentu. Talent to skromny,
ale rzetelny, w swoim zakresie stwarza
rzeczy mite i pogodne, ktérych wartos¢
lezy nietylko w zdrowej moralnie mysli,
ale i w prostocie formy zewnetrznej,
w szacunku dla stowa, ktory nie pozwala
szarga¢ go w frazesie i stylistycznych, ta-
nich Swiecidetkach. Styl zwiezly, jezyk
jedrny, czeste przebtyski prawdziwego hu-
moru, wszystko to sprawia, ze choé¢ wiele
w jej utworach przezyto sie juz, choé¢ nie
zadawalniajg one wybrednego smaku
znawcy, ksigzki te nie zatracity pewnego,
swoistego uroku.

W catoksztatcie swym dorobek literacki
Rodziewiczéwny nalezy do ,starej szko-
ty", pod jednym tylko wzgledem wyta-
mujac sie z pod jej rutyny, a to w zerwa-
niu z tradycyjna rozwlektosScig dawnej
powiesci, w owem bardzo ,dzisiejszem"
zrozumieniu wartosci stowa.

Nie tu jednak lezy punkt ciezkosci.

Twoérczosé jej, jakkolwiek daleka od
doskonatosci, posiada ogromne wartosci
pedagogiczne. Rodziewiczéwna jest do-
skonatg wychowawczynig iw tem lezy jej
wielka zastuga, a wplyw jej utworéw na
ksztatcenie woli i charakteru miodych po-
kolen jest tak doniosty, ze niewielu auto-



row moze sie z nig réwnac
wzgledem.

Mam tu zamiar podnie$¢ nie owa mysl
spoteczna, czy patrjotyczng, ktoéra i poza
Rodziewiczowna ptynie w literaturze na-

pod tym

szej szerokiem korytem, wypowiadajac
sie z wiekszg, niz n niej, mocg i talen-
tem, lecz co$, co stanowi charaktery-

styczny rys jej twdrczosci, co sprawia, ze
po przeczytaniu jednej ksiazki, rozpozna-
jemy ja w kazdej nastepnej... jest to kult
sity i tezyzny duchowej.

Bohaterzy i bohaterki Rodziewiczéwny
sg to ludzie nadewszystko mocni i har-
towni... nie sentymentalni marzyciele, nie
nudziarze, spedzajgcy poét zycia na bez-
ptodnej analizie wtasnych uczué i nastroi,
nie mazgaje i nie niedotegi. Niczego na-
sze spoteczenstwo nie potrzebowato i nie
potrzebuje bardziej, jak takich wiasnie
ludzi, nadewszystko za$ tacy powinni stac
sie ideatem dorastajgcej miodziezy. Nie
wystarczy bowiem sam ideat dobra mo-
ralnego, jesli nie przylgczy sie don ideat
skoncentrowanej, celowej sity.

Mozna, w imie prawdy zyciowej, zarzu-
ci¢ Rodziewiczéwnej, ze postaci, ktore
kresli zbyt jednolite, zbyt z jednej wy-
ciosane bryly, ze ci rycerze bez leku
i skazy, zatracili w zupetnosci stabg na-
ture ludzka, ze cztowiek najsilniejszy na-
wet miewa chwile zataman i wykolejen,
ktorych ona poskagpita swym bohaterom.
Mozna zarzuci¢ dalej, ze czestokro¢ to
Jwz nie ludzie, lecz potbogowie, ze sita
Ich wtargnela w granice basni i niepraw-
dopodobienstwa, iz sg zelazne prawa,
chociazby fizyczne, choroby czy umecze-
n'a, ktére do nich zdajg sie nie mie¢ przy-
stepu.

Oskarzenie stuszne. Giebszg psycholo-
giczng analize, czestokro¢ prawde zycio-
wy* poswieca Rodziewiczéwna, stwarzajgc
swe kanciaste, w grubych rysach szkico-
wane postaci, swoje jednolite odlewy...
Ale dzieki temu wilasnie majg one te
Przemozng, narzucajgca sie wyobrazni po-
I"gre* staja sie juz niekiedy jakby skrota-
mi, czy symbolami mocy... ktérych suge-
stji ulega czytelnik, wbrew nawet zastrze-
zeniom rozsadku.

Nietylko bohaterzy, lecz i bohaterki
silne sag. Umitlowanym typem Rodziewi-
czéwny, to kobieta walczaca o samodziel-
no$¢ i kwestja ta interesuje jg gorgco.
Sprawa to dzi$ przesadzona, nie dziwi
nikogo kobieta, prowadzgaca meskie go-
spodarstwo na wsi, czy tez studentka
uniwersytetu — to sktadnik spoteczenstwa
codzienny, spotykany na kazdym kroku.
Lecz kiedy autorka nasza wstepowata
w szranki, sprawa przedstawiata sie ina-
czej, byty to jeszcze bojowniczki, torujace
droge sobie i przysztym generacjom
wsérod przesadoéw rodziny i spoteczenstwa.
Totez, jak wszystko, co jest nowoscig, co
nie zharmonizowato sie jeszcze z oto-
czeniem, odbijaty te sylwetki jaskrawo,
a w miodzieniczej, buntowniczej, podnie-
conej walka werwie, z rozmystem pod-
kreslaty swa ekscentrycznos$é, czy to ubio-
rem, czy ,meskiem* zachowaniem. Dzieki
temu, dzi$, gdy studentka nie uznaje by-
najmniej za obowigzek zacierania swego
wdzieku kobiecego, tamte postaci wydajg
sie dziwaczne, sg juz tylko przezytkami.
Jedno tylko w nich nie przestarzato sie,
to 6w miodzienczy rozped energji, to owo
bohaterskie zaciecie zebow, ktore spra-
wia, ze przez nedze i niedole daza ku
celom swoim przebojem, sg to bowiem
walory wiecznie aktualne.

Nie tak to jeszcze dawne czasy, kiedy
cieszyta sie Rodziewiczdwna niezmierng
popularnoscia ws$rod dorastajgcej mio-
dziezy, dzi$, zdaje mi sie, ze od lat kilku
traci na wptywie, na tawie szkolnej wy-
chodzi z mody, a miejsce jej, przynajmniej
wsérod dziewczat, zajmuje... bodajze He-
lena Mniszek, autorka ,Tredowatej".

Smetna zamiana. Objadanie sie na pu-
sty zotagdek pomadkami, zamiast zdrowe-
go, razowego chleba... frazes, zamiast
jedrnego stowa, wodnisty, rozizawiony,
sentymentalizm, zamiast tetnigcej mitodo-
écig tezyzny zyciowej, leniwe marzenie...
zamiast skromnej, ale istotnej, tworczosci.
Bo pomiedzy pracg twdrczg, a marzyciel-
stwem lezag przepasci, moga te dwa obja-
wy spotykac¢ sie w jednym cztowieku, ale
nigdy w jego dzietach. Gdzie zaczyna sie
tworczosé, konczy sie marzenie i odwrotnie.
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Jeden z wielkich filozoféw niemieckich
Swietnie okreslit te réznice, zaciagajac
linje graniczng pomiedzy fantazjg tworcy,
a fantazjg marzyciela, ktérej celem teczo-
we banki mydlane. Mozna dodaé, ze cze-
sto twory tej drugiej kategorji wsrod
wiekszosci spoteczenstwa znajduja poklask,
kotyszg bowiem rozkosznie mys$l leniwg
do snu.

z H M © J C z T O K

Nigdzie Wiochy nie sg piekniejsze jak
na po6inocy, gdyz taczg sie tam dwie
natury potudniowa i p6tnocna — wynioste
gory i blekitne jeziora dodajg malowni-
czosci. Wszystko tonie w powodzi kwia-

tow — stonce nie pali, ale catuje stodka
pieszczotg — rozpraszajac smutek i przy-
gnebienie.

Istnym rajem, na wiosne zwiaszcza, sa

Wolno starym drzemad, jesli sa bardzo
zmeczeni, lecz niech nas Bo6g chroni od
$nigcej z otwartemi oczyma miodziezy,
od panienek, marzacych godzinami przy
oknie o losie ,tredowatej" i ordynata...
niech juz raczej te niedoskonate, ale
mocne utwory Rodziewiczéwny grajg im
szorstkg pobudke do przysztej walki izwy-

ciestwa. Dr Jadwiga Pikéwna.

m £ O S io0O C fijio
miejscowosci nad jeziorami: Como, Cade-
nabia i Bellagio, gdzie przesliczne wille
wsérod ogrodéw sie kryjag. Pelno tam
drzew kameljowych i azaljowych, rodo-
dendronéw, magnolji — pomarancz i cy-
tryn obsypanych kwieciem ws$réd bujnej
zieleni wszystkich gatunkéw drzew euro-
pejskich i zagranicznych.

W zakagtkach tych mozna zapomnieé

Jezioro Garda.
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Lago Maggiore. — Isola Bella.

0 wszystkich biedach i brudach zycia. Tu
willa Melzi — urocza ,Carlotta" z fryzem
marmurowym Thorwaldsenaw przedsionku,

zaméwionym przez Napoleona, z arcy-
dzietami Canowy — Amor i Psyche —
Marsem i innymi dzietami sztuki. Natura

1 sztuka rece sobie podaja,
waé podroznika.

Na jeziorze Maggiore, mata wysepka hr.
Boromei, z rodziny Karola $wietego —
a na niej patac, istne muzeum kosztow-
nych mebli — dziet sztuki, artystycznych
cacek, z ogrodem z bajki, typowo wio-
skim, z tarasami, na ktérych pomarancze
e cytryny dojrzewajg, szpalerami strzyzo-
nemi z tuji lub ciséw, ozdobionych posa-
gami, obeliskami, grotami sztucznemi,
réznemi niespodziankami. Biate pawie kro-
czg dumnie po tym parku zaczarowanym.
Biekit w gorze, biekit u stép, a wokoto
cudny amfiteatr goér szaro-rézowych, zie-

aby oczaro-

1 RkeMBH]

Pegli. — Yilla Pallayicini. Swigtynia Djany.

Jezioro Garda. — Wyspa.

len soczysta i kwiaty. Wszedzie kwiaty,
biate, r6zowe, purpurowe, lila, orgja barw
i woni.

Wybrzeza jeziora Garda réwnie pigkng
odznaczajg sie wegetacjg, olbrzymie win-
nice tulg sie do gor stokéw. Wszedzie
petno willi, patacykéw, jest i wyspa mi-
niaturowa, przypominajgca obraz Boecli-
na — grupa ciemnych cypryséw w parku.
Podobnie wspanialy ogrod znajduje sie
w Pegli za Genua, wtasnos¢ Ks. Pallavi-
cinich, ktérzy majg kilka patacow w mie-
écie i te uroczag wilegjature.

Czego tam niema! wodospady, mostki

chinskie, tureckie, pawilony, S$wigtynki,
groty i rozne niespodzianki. Nad jezior-
kiem, jak na zaklecie wrdzki czarnoksie-

skiej, zjawia sie t6dka z dwoma wiosla-
rzami, ptyniemy w prawo, w lewo, wjezdza-
my do tajemniczej pieczary, gdzie fanta-
styczne stalaktyty zwieszajg sie festonami,

La Mortola.
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wreszcie wydostajemy sie na szerokag prze-
strzern wody lustrzanej, wysiadamy przed
Swigtynig Djany. Flora najbujniejsza, jaka
wymarzy¢ mozna, cedry libanskie, drzewa
kamforowe, korkowe, chleb $w. Jana, pal-

my w niezliczonych odcieniach i rézne
kwitngce krzewy.
Trzeci stawny ogrod wiloski znajduje

sia w Mortola na wioskiej Rivirze grani-
czacej z francuska. Zatozony przez Angli-
ka Thomasa Hanbury, jest zarazem par-
kiem i ogrodem botanicznym, zawieraja-
cym pare tysiecy okazéw podzwrotniko-
wej roslinnosci. Jest i tu piekny patacyk
i mauzoleum z terracoty, ktore kochajacy

LtJ1IMC5 — 3?
Superfilm — kreacja jakiej $wiat jeszcze
nie widziat — bale u miljarderéw ame-
rykanskich — spelunki gry — przepych
i skrajna nedza... Barwng teczg afiszow
opasane mury kamienic — przejezdzajg
przez ulice strojne automobile z ponurymi
apaszami, egzotycznemi danserkami.

— Patrz sie — tortury i uczta z bale-
tem — idziemy.

— No pewno, ze idziemy, o 7-ej w ki-
nie ,Apollo" — dobrze.

— Doskonale.

1 idg zatulone w kroéciutkie, miekkie
futra, w wysokich, $wiecacych, czarnych

kapeluszach, szybko przebierajac nogami,
bo cho¢ wiosna za pasem, zimno jeszcze,
a popielate pantofelki takie sg lekkie.

Swietnie sie dzien uktada — naprzéd
~Mord w brylantowym patacu”, wieczo-
rem dancing — jazz-band — charleston.

— Trzeba przecie czasem co$ tadnego
zobaczy¢, postucha¢ muzyki — uspra-
wiedliwiajg sie same przed soba.

Pewno, ze trzeba. Ja tez tak mysle.
Zycie, z ktoéregoby sie sztuke — muzyke
wygonito, stracitoby urok, tak, jakby
pewnego roku na wiosne kwiaty nie za-
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magz wystawit zonie. Trudno sobie wyo-
brazi¢ piekniejsze potozenie.

Morze blekitne bije falami o brzeg,
ogréd tarasami schodzi ku niemu.

Kto kocha kwiaty, niech jedzie na fran-
cuskag Riviere do Nicei, tego miasta za-
bawy, zbytku i kwiatéw. Ach te kwiaty
cudne, wonne, wykwintne, pierzaste, olbrzy-
mie gwozdziki, to jak roze aksamitne, lub
o I$nigcych, jedwabnych listkach, a roéze,
fiotki, lewkonje o olbrzymich, petnych ki-
sciach, chciatoby sie zanurzy¢ w tym won-
nym kobiercu, piesci¢ te przepiekne arcy-
dzieta Boze.

Marja Jelita.

77/7/:aB /IN D «

kwitly. Ale kochane panienki, ktére idzie-

cie na ,Mord w brylantowym patacu”,
ktore bedziecie drze¢ ze strachu, ptakaé
ze wzruszenia, ptongé¢ z emocji — czy

wy idziecie po piekno do kina? Czy wy
idziecie stucha¢ muzyki, czy tez oszoto-
mi¢ sie beztadnym hukiem jazz-bandu?

Zastandéwmy sie troszke, czy nam o sztu-
ke chodzi?

Jakie filmy majg powodzenie? Wiemy
wszyscy: filmy, dajgce jaknajwiecej emo-
cji. Czy to obawa, czy podziw dla bo-
gactwa, czy tajemniczo$¢, co$ musi w tym
filmie fascynowaé¢. Co$ musi nerwy na-
prezac.

— Wiesz,
ledwie zywa.

Kolezanka stucha z zazdroscig i na drugi
dzienn, sama spedza bezsenng noc — bo
to byto takie ,Sliczne".

tatwe efekty, grajace na nerwach, tar-
gajace je, zastepujg wrazenia piekna,
Sztuki.

Teatry pustoszeja. Grana jest jakas
sztuka naprawde wartosciowa, literacka.
— Gdziezbym ja szta na takg pite.

I tylko kilku fachowych literatow, kilka

to taki film, Zze wysztam



panien, majacych pretensje do wyzszej
kultury i mata garstka prawdziwych mi-
tosnikéw sztuki zapelnia widownie.

Dyrektor teatru rwie wiosy. Deficyt —
kasa pusta. Trzeba da¢ jakis ,szlagier".
| tear zmienia sie w kino, gdzie ,gwiazdy"
mowig, zresztg zupetne kino. Znéw na
pierwszy plan wybija sie senzacja. Pu-
blicznos¢ bije brawa, na scenie kwiaty...

Kino wdziera sie do przybytkéw sztu-
ki: teatrow, kino zatruwa psychologje
publicznosci. Za taniemi, senzacyjnemi
efektami goni dekorator, malarz, $piewak.
Nerwy spoleczeristwa napinajg sie coraz
bardziej i powoli, powoli psychologja
filmu wchodzi w zycie samo. Nazwalismy
senzacje sztukg — teraz juz nazywamy
senzacje szczeSciem. | gonimy za niem
i stwarzamy w zyciu komplikacje — gma-
twamy uczucia i mysli. | zdaje sie chwi-
lami, jakby cate zycie wspéiczesne gnato
jak tasma filmowa. Jest, tak w kinie za-
chwalane ,tempo"” — ale moze go za
duzo na to, azeby w tem zyciu mogto
by¢ miejsce na piekno, na szczesScie —
na Boga.

A jazz-band gra. Huczy beben — mu-
rzyn blyska zebami wsréd czarnej twarzy.

sLPani mi sie $nila przez calg noc"
przy$piewujg tanczace pary.

— Jakto dobrze, ze nie zyjemy piegc-
dziesiat lat temu, jakze bale byty nudne
z tym walcem i mazurem.

— Pewnie — odpowiada danser —
i trzeba byto moéwié¢ pannom komplementa
naprzyktad — ,pani ma oczy jak nieza-
budki" — przy jakiej§ marzaco-roman-
tycznej muzyce; teraz to co innego.

Tak, co innego — znikly kwiaty, za-
mienione na kolorowe papierki, ktoremi
sie obrzuca tanczacych, znikla wytwor-
no$¢ form w stosunkach, romantyzm nie-
modny. Stroje estetyczne zamienity sie na
tani blichtr.

Gra jazz-band, a pary tanczag w obto-
kach dymu, pijac woédke.

Czy to postep? Czy to nie jest raczej
zrobienie z Europy Azji lub Afryki?

W Hlustration” byla anegdotka, ze
jakie$ miode maltzenstwo, jadac aeropla-
nem, spadto w centrum Afryki. Odbywat
sie tam wiasnie bal na dworze czarnego
kréla. Poproszono gosci z Francji, zeby
zatanczyli, ale na widok charlestona, krol
ezawotat: ,O nie, my juz teraz nie tan-
czymy tego, to bylo dobre, jak bylisSmy

dzikimi  ludzmi". | zdumionym biatym
ludziom pokazali murzyni S$licznego ka-
dryla.

| wracajg panny do domu ze spieczo-
nemi od dymu oczami, wypiekami na
twarzy, ,bo sie troche pito, dla dodania
humoru", wracajg, nucac jaka$s murzynska,
rgbang piosenke.

Popotudniu péjdzie sie wypoczaé do
kawiarni, gdzie gra jazz-band.

A w napdét pustej sali tymczasem, pty-
nie petlna, wielka melodja, falami dzwie-
kow modli sie dusza.

Ale, zeby stucha¢ Bethowena, zeby
ptaka¢ z Czajkowskim, zeby rozmarzyt
Szopen — nie wystarczy mie¢ nerwy,
trzeba mie¢ dusze — oni nie dajg senza-
cji, tylko wielkie, powazne piekno.

A pomys$imy sobie, czy przypadkiem
w tem tempie zycia, pod hastem filmu
i jazz-bandu nie moze zaniknaé¢ dusza —
bo na nig niema czasu? l. S
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PO SWIETLISTEJ DftiDIC,

11) POWIESC.

Maryjka po tej rozmowie natychmiast
wroécita do domu. Na wstepie Naifcalkia, po-
wiadomita jg, ze byta policja. Pytano o Fran-
zia, kiedy odjechat i dokad, co tu robit i z kim
sie w ostatnich czasach swojego pobytu ko-
munikowat. Shluzbia jednogtosnie powiedzia-
ta, ze prawie nigdy z domu sie nie wychylat.
Tylko w czasie pobytu w ‘Wilhelmowie baro-
na Rudolfa, wzywany do iniego jezdzit tam
zawsze nocg, gdyz bainon von Trejden zabro-
nit swym domownikom wszelkich stosunkéw
z pasierbem. Greta jezdzita czesto do Potocka.
0 barona i panienke policjanci nie pytali.

Maryjka odetchneta. — Zdawato sie jej,
ze wszelkie niebezpieczenstwo zazegnane. —
Alisci pewnego dnia stato sie.

Otrzymata nakaz stanowczy dla ojca
1 siebie wyjazdu w ciggu dwoéch tygodni do
Katugi.

Niie pomogty zadne starania i zabiegi. —
Natychmiast napisata fet do pani Stefy,
z ktéra obecnie pisywata proszac o ratunek.
Miata nadzieje, ze jesli Jan Zarski jest w Je-
ziornej, to on ratowac¢ ja bedzie. Poczciwy,
stary prawnik robit starania na miejscu.

Pani Stefa odpisata odwrotnie. Maz jej
pojechat sam do gubernatora. Oboje nie wie-
rzyli jednak w skuteczno$¢ wszelkich staran,
gdyz i w ich sasiedztwie dziato sie to samo.
Donosita, ze pani Janowa z matym synkiem
bawita state u nich, maz jej opuscit dawng
swag posade w Jeziornej, oddawna go niema.
Synka swego jeszcze nie zna. — Gdzie prze-
bywa nie wspominata, ale tacno sie byto do-
mys$li¢. A wiec Australczyk petni swa powin-
nos$¢. Niechze Bo6g strzeze go, wroci szczesli-
wie do zony i syna.

Jednocze$nie mys$l pogonita w inne stro-
ny. Lecz gdzie go szukac?

Baron wzglednie spokojnie przyjat wiado-
mos$¢ o wygnaniu.

— Nie rozpaczaj, rzekt do coérki, czarny
orzet poteznym jest. Genjusz naszego cesarza
zwyciezy wszystko. Wrécimy tu szczesliwi
i trjumfujacy. Juz to samo dowodzi, jak sie
nas boja.

Po mozliweim uregulowaniu spraw ma-
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jatkowych, spieniezeniu wszystkiego co sie
dato zby¢, wyjechano do Katugi.

Dzieki staraniom prawnika d lekarza, Ma-
ryjka otrzymata wygodniejszy dla ojca prze-
jazd w wagonie drugiej klasy. Ptacita za te
podréz w tajemnicy przed baronem, Kktéry
koniecznie chciatl jechac¢ jak i inni w trzeciej
klasie na rzecz rzadu rosyjskiego. Doktér
sprzeciwit sie temu, twierdzac, ze Maryjka
nie podota wszelkim trudom podrézy dtugiej
i bardzo meczacej. Nikt ze stuzby jechac¢ nie
chciat.

Podréz byta jednak niczem wobec tego,
oo wygnancéw spotkato w Katudze.

Niemcéw wprost z kolei odprowadzono
do policji. Zaden rosyjski dorozkarz nie
chciat wiez¢ nikogo z nich. Po dlugich sta-
raniach Maryjka wynalazta jaki$ chtopski,
trzesacy wozek i powiozta na nim ojca.

W policji czekano bardzo dtugo (i baron
upadat ze znuzenia.

W koncu znalazt sie urzednik i w bru-
talny, wyzywajacy sposéb zaczat ich badac
t spisywac.

Na zapytanie jednego z wygnancow, sta-
rego cztowieka, zwrécone do niego po nie-
miecku, gdzie bedg umieszczeni, czy sa dla
nich mieszkania, urzednik odpowiedziat bru-
talnie, ze o Niemcoéw tyle sie troszczy co
o pséw, powinni tylko pamietaé, ze majg co
tydzien do niego meldowac¢ sie, w przeciw-
nym razie grozi im wiezienie.

Stow tych, wypowiedzianych po rosyjsku,
wielu niie zrozumiato. — Maryjka, znajac ten
jezyk, oburzong byta niemozliwie. Nie odzy-
wata sie jednak wecale.

— Moze nas pan i dzi$ zamkna¢, odezwata
sie jakas$ pani po polsku, jesli tafcie jest zarzg-
dzenie witadzy, lzy¢ jednak nie wolno.

— Matei dura, zawotat, uderzajac piescia
w stét, urzednik. — A byt nim niestety Polak.

Oburzenie stalo sie ogdélnem. Szczesciem
obecny pomocnik wielkiego patrjoty, rosja-
nin, szepnagt mu pare stéw na ucho. — Ula-
godzit sie i oddajac urzedowanie w rece ko-
legi, wyszed} butnie szurajac nogami.

Rozmieszczono mwkrétce wszystkich, a ra-
czej dano im adresy prywatnych mieszkan



Nowa martyrologia. Rosjanie wizbu-
rzeni na Niemcoéw, za zerwane przymierze
i krwawa wojne, nie chcieli wpuszcza¢ do
swych doméw wrogéw. Maryjka znalazta
ostatecznie gdzie$ na koncu miasta, dwa ma-
te pokoiki i wprowadzita sie tam z ojcem. —
Ws&réd wygnancéw spotkata starszego czto-
wieka, Polaka, rodem z Krakowa, pracowat
W jakim$ dworze jako stolarz i nikomu nie
przychodzito na mys$l, ze i jego- wywioza.
Ryt jednak austrjaekim poddanym i z tego
powodu spotkat go tenze los. Pomégt Maryjce
wynalez¢ woézek i usadowi¢ na nim ojca. Wi-
dzac, ze jest ubogi, zaproponowata mu, by
zostat z niani. W drodze obmyslita, jak aie tu
urzadzi. Zamierzata dawacé¢ lekcje jezyka
francuskiego i muzyki, Krakowianin, mogt
jej by¢ bardzo pozytecznym jako stuzacy
i opiekun ojca.

Sporo jednak czasu uptyneto, zanim zna-
lazta pierwszg lekcje. Nikt nie chciat zblizy¢
sie z Niemka.

Pierwsza przekonata sie do niej gospody-
ni. — Zachorowata nagle w nocy, kucharka
przerazona przybiegta do Maryjki o ratunek.
Choroba nie byta skomplikowang i baro-
néwna potrafita zaordynowaé¢ odpowiednie
Srodki. Widzac za$ rozdraznienie chorej
i niepokéj domownikéw, cala noc przesie-
dziata przy t6zku, dajac jej lekarstwa i zmie-
niajac okitady.

W ten sposéb pierwsze lody zostaly prze-
tamane. Barbara Pawlowna $piewata odtad
hymny pochwalne na- cze$¢ swej lokatorki,
nazywata jg aniolem opiekunczym, ktéry ja
od niechybnej S$mierci ocalit. Wierzyta juz te-
raz Swiecie, ze jest Polkg nie Niemkg i tak
sie zakrza-tnela, ze w ciggu tygodnia Maryjka
miata trzy lekcje francuskiego i jedng mu-
zyKi.

Byt wiec byt zapewniony, bez naruszenia
przywiezionej z domu kwoty. — Urzadzita
mozliwie zycie. Baron wciaz zyl nadzieja, ze
Niemcy odniosg ostateczne zwyciestwo i wro-
ci niedtugo do siebie, marzyt wcigz o Berlinie.

i hoteli.

Ws&réd wygnancéw sporo byto rodzin wia-
Sciwie polskich, ktérych jedynie z powodu
poddanstwa austrjackiego, lub pruskiego wy-
slano do Katugi. Wspdlna bieda i troska zbli-
zyta ludzi. Powstal Komitet Wzajemnej Po-
mocy w ktéorym wzdeta udziat Maryjka. Po-

magano sobie, wyszukujgc prace dla swych
cztonkéw i opodatkowano sie dobrowolnie
na rzecz ubozszych. Z inicjatywy Ma-ryjki,
powstata ochrona dla dzieci wygnancoéw, kto-
rej kierowniczkg byta -inicjatorka. Qwie mto-
de Polki, wygnanki jak i ona pomagaty w tej
praicy. Krakowianin zostat stuzacym przy ba-
ronie, dawato to moznos$¢ Maryjce poswiece-
nia paru godziin dziennie ochronce. Lekcje
francuskiego dawata w domu, zeby ojca sa-
mego przez c-aly dzien nie zostawiaé. | ona
wierzyta gteboko w to, ze diugo tu rie po-
zostang. Znata enorgje Zarskiego i miata o-
bielnice starego prawnika, ktéry nier-az da-
watl jej dowody zyczliwosci. Plynety jednak
dni, tygodnie i miesigce, a upragniona wia-
domos$¢ nie nadchodzita.

Kilka rodizin z posréd tych, ktére przy-
jechaty tu wspdlnie z nimi otrzymato zezwo-
lenie na powrdét do kraju i juz odjechato.
A oni wciagz siedzieli. Go tydzien Maryjka mu-
siata meldowa¢ sie w Komisarjacie, a do ba-
rona, zagladat policjant.

Jesien nadeszia, baron zaczgt zapada¢ na
zdrowiu, stat sie bardziej -zdenerwowanym
i rozdraznionym.

List pani Stefy roizwial wszelkie nadzieje.
Wszedzie dokad maz sie udat w sprawie
wiadomej, spotkata go stanowcza odmowa.
Pani Stefa zrozpaczona tem uprosita p. Zofje
Szyrynowa ,by za pomoca ojczyma starata
sie wyrobi¢ u witadz wyzszych pozadane ze-
zwolenie, aile i tamten irdic nie wskoérat.

Z P-olocka nie bylo zadnych wiadomosci.
Maryjke ogarneto straszne przygnebienie.
Do wszystkich jej -smutkéw i niepokoi przy-
byta straszna mysl. Ojciec jej podejrzewany
byt o szpiegostwo. W przeciwnym bowiem
-razie nie wystanoby go do Rosji, przy usil-
nych staraniach jakie byly robione, otrzy-
matby z pewnosciag praiwo powrotu do siebie.

Znajgc patrj-otyzm niemiecki ojca i fatalny
wiplyw p. Elzy bata sie, by rzeczywiscie nie
byt wplatany w jakas$ sprawe, mogacag Swiad-
czy¢ przeciw niemu. O tem by byt szpiegiem
przypuszcza¢ nawet nie mogta. Jej ojciec
szpieg, czyz mogtaby by¢ wieksza hanba
i wieksze cierpienie.

Tak niedawno jeszcze rozstajgc sie z Ku-
rzawag myslata, ze przeszta najwiekszy, naj-
straszniejszy bol, jaki jej zycie mogto przy-
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nies¢. Teraz uwazata, ze gdyby naprawde
byto tak |ak przypuszczaty wiadze rosyjskie,
to bytaby jeszcze bardziej nieszczesSliwg i bto-
gostawitaby chwile pozegnania Stefa. Coby
on powiedziat wiedzac o jej hanbie, czyz mo-
gtaby jemu spojrze¢ w oczy.

Duszac sie ta straszng meka, walczyta ze
soba, by zachowa¢ spokéj i rownowage umy-
stowg, by niczem, jednem stowem nieuwaz-
nem inie urazi¢ ojca, nie da¢ mu poznaé, ze
wie z jakiego powodu zostali zestani.

Pocieche czerpata z matej, szarej ku g-
zeczki pozostawionej jej przez ukochang
przetozona. Byty tam jej wieloletnie notatki,
mys$li  glebokie i wyjatki z dziet myslicieli.
7. ksigzeczka tg nie rozstawata sie nigdy, byta
ona jej pocieszycielka w niejednej Ciezkiej
chwili, dzi§ stata Sie przyjaciotka; odczytujac
ja miata uczucie, ze rozmawia z ukochang
swa przewodniczka, bo jej jednej mogtaby
sie byla wyspowiada¢ ze wszystkiego, ona,
nikt inny, nawet Stef nie moglby wiedizie¢
0 szarpiacym ja strasznym boélu. — lim cze-
Sciej izagtebiata sie w mysli, zawarte w ksaa-
zeozce, im bardziej przywotywata pamieé
Zmartej, tem wiecej odczuwata i rozumiata
dusz Swietych obcowanie.

Jakkolwiek wiec zgnebiong i smutng mia-
ta dusze, nikt, ani ojciec kochajacy ja coraz
bardiziej, ani w Komitecie, ani Barbara Pa-
wilowna i poczciwy Kuba, Krakowianin, nie
odczuwali tego. Spokojna i pogodna, petnita
wszystkie swe 'obowiagzki, stodyczg i dobrocig
jednajac ludzi. Méwiono, ze wobec nieij, nie-
podobna jest kitéci¢ sie, wymysla¢ sobie wza-
jemnie, by nie zasmucac¢ tej najlepszej ze
wszystkich, niosgcej kazdemu ukojenie i po-
moc w kazdej potrzebie.

Kochano ja ogoélnie. Najbardziej zas$ czcit
1 kochat ja krakowianin, dla ktérego stata
sie ona pierwowzorem dobroci i roizumu.
Drugie zrédio pociechy i mocy czerpata Ma-
ryjka w pracy. Nie pozwalajagc sobie na
egzaltowanie sie swemi smutkami i préznia-
cze rozmys$lanie o nich. pracowata usilnie.
W kazda prace wkiladajac poniekad dusze,
czynita jg twoércza i pozyteczna.

A czas uptywalt — na horyzoncie poli-
tycznym Rosji zaszty wielkie zmiany, pnidt
carat i powstawaly nowe rzady. Zawrzata
zawierucha dziejowa na ogromnym obszarze
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panstwa rosyjskiego. — Drzata ziemia
w swych posadach. Wiezienia zapetniaty sie.
Czerwony strach i lek ogarniat dusze ludzkie.

Gromada wystancéw w Katudze znacznie
zmalata. Jedni wrécili do kraju, inni korzy-
stajagc z ogdlnego zametu, rozpierzchli sie po
catej Rosji, Maryjka ze smutkiem patrzata
w przysztos€. Na wyjazd stad zadnej nadziei
nie bylo. Baron coraz byt stabszy, juz nie-
tylko nlie przesuwat idie z jednego pokoju do
drugiego, jak to bylo w Dorzeczu, ale i sarn
0 wiasnej mocy dzwigac¢ sie nie moégt Musiat
go Kuba podnosi¢ i sadza¢ na woézku, na kto-
rym milczacy i nieruchomy spedzat cale dni.
Nic go nie zajmowato. Wiadomosci o niepo-
wodzeniach niemieckich irytowaly go, nie
wierzyt w nie i w koncu nie chciat stuchac
czytania gazet. Gast nietylko fizycznie ale
1 umystowo. Ozywiat sie tylko nieco wspomi-
najac dawne czasy. Miewat tez chwile nie-
przytomnosci, w ktérych nie poznawal ni-
kogo i coérke zwal imieniem zmartej zony.
Nigdy natomiast nie wspominat p. Elzy i Ru-
dolfa.

Przybyta baronéwnie troska materjalna.
Stracita lekcje jezyka francuskiego, z Dorze-
cza pieniezne przesytki i listy od dtuzszego
ezasu nie nadchodzity. Utrzymanie chorego
kosztowato, za mieszkanie trzeba bylo ptacic.
Kut ie réwniez. Poczciwy krakowianin, ry-
chto spostrzegt troski Maryjki. Zaproponowat
jej tez zredukowanie swych poboréw o po-
towe. Znalazt bowiem zajecie dajgce mu wie-
kszy dochéd, niz stolarka, obecnie niepo-
trzebna. Grat na skrzypcach, ze swym instru-
mentem przybyt na wygnanie. — Dotad jed-
nak grat tylko dla siebie, obecnie muzyka
stata sie zréditem dochodu. Grywat na zebra-
niach ludowych, na weselach i chrzcinach
i spory mial z tego dochéd. — Barbara
Paiwlowna, ktérej syn byt w wojsku, obawia-
jac sie krazacych po miescie band, zapropo-
nowata mu, by zamieszkal u niej. Dawata mu
lokal bezptatnie, obawiajac sie, by jaki komi-
sarz, lub inny bolszewik nie zajat u niej, jak
mowita, kwatery. Dogodzito itoMaryjce, a Ku-
ba juz teraz zadnego wynagrodzenia nie
chciat brac.

Tak wiec los zwigzat ze sobg rosyjska

kupoowe, barona niemieckiego i chtopa z pod
Krakowa. — Wiezig tego towarzystwa byta



Miaryjka. Ona wszystkich ze sobag zblizyta
i utrzymywata hormonje w tej zbiorowej
gromadzie.

Bieda zagladata juz do wszystkich. Nie-
wielki sklepik, jaki mata Barbara Pawitowna,
me starczyt na utrzymanie jej d dwojga jej
wnukow. Klientela zmniejszyta sie a i pro-
duktéw zywnosciowych bylo coraiz mniej.
Kuba wzdat wiec na siebie aprowizacje, cho-
dzit po okolicznych wsiach i za swag muzyke
zdobywat, to pote¢ stoniny, to mado, kaiwat
miesa, jaja i t. p. Maryjka z resztek pienie-
dzy zakupita perkalu i jedwabiu do haftu.
Szyta fartuchy, bluzka, haftowata przerézne
rzeczy, w dni targowe wynosita je na rynek
i sprzedawata wlosciankom lub zamieniata
na jaja i masto.

Podjeta sie tez sprzedazy pierozkéw
z miesem i kaipuslg, ktére Barbara Pawlowna
wypiekata,. Codziennie brata duzy kosz a szta
ulicami wotajac »Swieze, gorgce pierozki,
kupujcie, tanio, tanio sprzedam«. — Pierwsza
taka wedréwka byta jej niezmiernie przykra.
Bata sie tych rozhukanych band, tych strasz-
nych, rozjuszonych, tepych i krwiozerczych
twarzy. — Kuba poradzit jej by sie ubrata po
wiejsku, w spdédnice i bialg wyszywang ko-
szule. »Trzeba, moéwit poczciwy krakowianin,
by nikt nie poznal, ze to jaka$ parni sprze-
daje. Bedziemy tu wiszyscy raiboezym na-
rodom*.

Pracowata tez mata gromadka tak zupet-
nie jak ongi, najciezej pracujacy proletarjat.

Z gmachu szkolnego wybiegta gro-
madka siédmoklasistek z Adag na czele.
Dziewczynki, nie przystajac dzis, jak zwy-
kle, na ulicy, dla udzielenia sobie w ostatniej
chwili przypomnianych nowinek, pozegnaty
sie szybko irozeszty na wszystkie strony.

W kilka minut p6zniej wyszta z bramy
zaktadu Renia. Nie widzgc w poblizu
zadnej z kolezanek, szepneta do siebie ze
zdziwieniem:

W ten sposéb upitywatly znowu dni, ty-
godnie i miesigce. Maryjka byta jasnym du-
chem krzepigcym swe otoczenie. Nietylko
0 ojca dba¢ musiata, ale i uspakaja¢ Bar-
bare Piawlowne, ktéra styszac i widzgc to co
sie dzialo z wojskowymi, zalewata sie tzami
mys$lac o synu. Kube trzeba bylo gromié
1 przyprowadza¢ do rozsadku, ho nieraz jak
moéwit miat ochote ztapac¢ topodr i iS¢ rozbijaé
tby bolszewickie: »Gadaija te bydleta, mo-
wit, ze chca by wszystkim byto dobrze, by
byt oigélny dobrobyt na ziemi, a toz sami za
pozwoleniem jak Swinie ryja, niszczg wszyst-
ko i wszystkich. Boga sie wyrzekajga obrzydie
dZikUiSy«.

Ttumaczyta mu, ze caly ten stan wywo-
tany zostat nietylko wielka, $wiatowag wojna,
dtugo bardzo trwajaca, ale i réznemi obcemi
wptywami podinieoajagcemi dusze ttumu, stu-
chal, kiwat glowa, przekonac¢ sie jednak nie
dal. — Bydlaki, to oniz zawsze, moéwit, ze tak
odraizu postuch dajace

Tyle na nim wymogta, ze obiecat jej az do
zadnej strony sie nie przylgczy, ani do bia-
tych, ani do czerwonych.

Wnuki Barbary Pawtéwmy tak sie zzyly
i pokochaty baronéwne, ze nie odchodzity od
niej i stuchaly hardziej niz babke.

Idgc z pierozkami, brata zazwyczaj ze so-
bg Tanie, a Sieroza opiekowat sie baronem.
Kuba bowiem rzadko teraz w domu siedziat.

(C. d. n) Marja Reuttéwna.

— Nikogo juz niema... nikogo! Rozbie-
gty sie wszystkie, jak gdyby je kto go-
nit... Nawet Baska, z ktoérg wracam za-
zwyczaj do domu, nie raczyla zaczekac
dzi$ na mnie.

Tu przypomniato sobie dziewcze dzi-
siejsze, niezwykite zachowanie sie koleza-
nek wobec niej: podchwycita kilkakrotnie
jakie$ znaczace spojrzenia, zagadkowe
usmieszki...
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Nie rozmyslajac nad tem dtuzej, Renia
udata sie w droge do domu.

Ulice miasta zaczynat juz ostaniac liljo-
wo-szary zmierzch wrzesSniowego wieczora.
Domy i gaszcze plantacyj rysowaty sie
na mglistem tle coraz niewyrazniej, coraz
bardziej tajemniczo. Kiedy niekiedy zsu-
nat sie z przydroznego drzewa rdzawo-
czerwony, lub zotty lis¢ i musnat pie-
szczotliwie policzek Reni.

Wtem rozbtysta przed nig dziesigtkiem
lampek elektrycznych wystawa wielkiego
sklepu tak razgco, iz dziewcze, zmru-
zywszy ha chwile oczy, bezwiednie sta-
neto.

— Kupie tu papier listowy... — posta-
nowita, ogarniajgc wzrokiem wnetrze wy-
stawy.

W sklepie zastata dwunastoletnie moze,
ubogo odziane dziewczagtko, ktére wzigw-
szy z rak kupcowej flaszeczke atramentu,
Spieszyto juz ku wyjsciu.

Spojrzenie matego goscia padto w ostat-
niej chwili na stolik, zarzucony ksigzecz-
kami. Na jednej z nich widniat tajemni-
czy tytut: ,Czarna reka“.

W jasnych oczach dziewczynki odbita
sie wielka rados¢, twarzyczke okrasit ru-
mieniec. Rzuciwszy na lade sklepowa
dwadziescia groszy, porwata ksiazke i tu-
lac jg do piersi, wybiegta czempredzej na
ulice, jak gdyby w obawie, azeby nie
odebrano jej tego skarbu.

Zauwazyta te scene Renia i rzekia do
kupcowej tonem wyrzutu:

— Jak pani moze sprzedawac dzieciom
takie brudyl

Kobieta zmieszata sie nieco, lecz w na-
stepnej chwili odparta dobrodusznie:

— Co6z robi¢, panunciu! | dzieci
dakéw przepadajg za czytaniem...

— Iw tym celu podsuwa sie im bibute
kryminalistyczng — szydzita ,entuzjastka".

— Ksigzeczki te majg ryciny, przytem
sg tanie, jak barszcz. Dlatego sie tez
rozchodzg... — ciggneta wiascicielka skle-
pu. | tonem usprawiedliwienia rzucita od-
chodzgcej juz Reni:

— Wszak kazdy kupiec, panunciu, musi
stara¢ sie o zarobek!

bie-
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Dziewcze, smutnemi dreczone mys$lami,
doszto do swojego domu.

W oswietlonej juz klatce schodowej
siedziat z ksigzkga w rekach dziesiecio-
letni syn strézki Chiopak tak byt pochto-
niety czytaniem, iz nie styszat zupeinie
krokéw Reni. Drgnat nerwowo, pytajgcym
zaskoczony gtosem:

— Czy tutaj uczysz sie
nych, Wiadziu?

Poczerwieniat i odpart nieSmiato:

— Ej, nie, panienko! Jutro niedziela...
bedzie dos$¢ na to czasu.

— Pokaz mi te ksiazke. Musi by¢ bar-
dzo zajmujaca...

Wiadek spetnit zgdanie Reni z pewnem
wahaniem. Ksigzka byta brudna, mocno
juz zniszczona; snaé¢ przechodzita z rak
do rak.

~Pamietnik wtamywacza" — ukitoto bo-
lesnie szafirowe oczy ,entuzjastki”.

Jeszcze bardziej przygnebiona, oddata,
milczac, ksigzke Wiadkowi. Pobiegta czem-
predzej do swojego pokoju, gdzie odkre-
cita Swiatto elektryczne.

Widok mnoéstwa lezacych na stole
i krzestach ksigzek rozweselit wkroétce
twarzyczke Reni.

Byly to pamiatki jej lat dziecinnych:
wszystkie starannie utrzymane, w niebie-
skiej lub czerwonej oktadce, o ztoconych
brzegach, tytutach. Skarby jej najdrozsze,
najmilsze!

Zdjeta w mgnieniu oka berecik i ptasz-
czyk, poczem tak, jak stata, w szkolnym
fartuszku, przystgpita do ukiadania ksia-
zek na zdobnej rzezbami péice.

Przy kazdej, ktérg brata do reki, prze-
zywata rozkosze lat cudnych, ktére mi-
nety, jak sen...

Wydato sie zatem Reni, ze nad .Swia-
tem czarow" jasnieja wciaz jeszcze Swiecz-
ki wspaniatej choinki... Byla to pierwsza
ksigzeczka, ktorg przyniost jej Jezusek,
i pierwsza zarazem, ktorg siedmioletnie
wowczas dziewczatko — przeczyta¢ po-
trafito.

Tu Renia przytulita ja do serca z taka
sama czutoscig, jak uczynito to niedawno
dziecie proletarjatu. A z ust odchylonych
wybiegto rzewne westchnienie:

lekcyj szkol-



— Bajko ty moja biata... bajko jedynal!

W nastepnych latach zachwycato sie
dziewcze ,Sercem” Amicisa, rzewne izy
ronito na dolg ,Dwo6ch sierot" Zaleskiej.

Rézaniec tych mitych wspominan prze-
rwat donosny gtos dzwonka i zanim sie
Renia spostrzegta — do pokoju wpadta
gromadka kolezanek. Ciche $ciany roz-
brzmiaty odrazu $miechem i gwarem mito-
dosci.

— Niechaj kwiaty uprzyjemniajg ci, Re-
niu, twoje nowe mieszkanko! — odezwata
sie uroczyscie Milka, wreczajac dziew-
czynce, ozdobiony bibutg, wazonik fiot-
kow alpejskich.

— Kwiaty i stodyczel —
rozlewnie Stacha, wciskajac jej
pudetko pomadek.

Ada z Baska zaczely tymczasem wy-
rzuca¢ na stét, z tajemnicza minka, za-
warto$¢ swoich torebek: notatki rozmai-
tego formatu, jakie$ Swistki, karteczki, az
z papierow tych powstat okazaty stos.

— Oto jest plon twej o$wiatowej ini-
cjatywy, ,entuzjastko"! — oznajmita Ada.

— Jasniej moéwigc — podjeta zywo Ba-
Ska— sg to piSmienne probki dzieciakow,
ktorym staralySmy sie odkryé, podczas
letnich wywczaséw, tajemnice alfabetu.
ZbieralySmy te cennosci od pierwszej
chwili naszego powrotu w mury szkolne,
chcac pochwali¢ sie dzis przed toba, Re-
niu, zbiorowym wysitkiem siéodmej klasy.

Rumieniec radosci or6zowit policzki
Reni, promienne blyski zagraty w szafi-
rach jej oczu. Dziekowata kolezankom
gorgco usciskiem i stowem.

W nastepnej jednakze chwili chmurny
cien zgasit stonecznos$¢ jej twarzy. Oczy-
ma duszy dostrzegto dziewcze, iz przy
¢wiczeniach tych najnowszych odkrywcéw

uzupetnita
do rak

tajemnic alfabetu — lezg juz w pogoto-
wiu, zamiast ,Swiata czaréw", lub ,Ser-
ca" — owe zlowroézebne ,Czarna reka"

i ,Pamietnik wiamywacza".

Przywidzenie byto tak plastyczne, iz
Renia poniewolnie przesuneta dion po
oczach, aby sie przekonaé¢, czy byta to
jeno wutuda, czy tez smutna rzeczywi-
stos¢...

Fala goryczy zalala serce ,entuzjastki".

O uszy jej odbijat sie, niby dochodzagcy
z oddali, gtosny zachwyt mitodych gosci:

— Co za mily pokoik!

— Podziwiajcie, kolezanki, fryz,
bigcy Sciany!

= Wspaniaty! Przypomina mi wycinan-
ki towickie.

— Mnie podoba sie najbardziej ta bi-
bljoteczka: kazda w niej ksigzka jest
prawdziwem cackiem!

Oprzytomnit dopiero Renie wesoty glos
Baski:

— Ja miatam wiekszg bibljoteczke...
znacznie wigkszg. Ale c6z: jak zaczetam
rozpozycza¢ ksigzki w prawo i w lewo,
kazdemu, kto o nie prosit — tak dzisiaj
pozostaly z mojego zbioru szczupte za-
ledwie resztki... Bo oczywiscie: wieksza
cze$¢ ksigzek przepadta; te zas, ktore mi
zwrdcono — sg przewaznie zniszczone,
z wydartemi kartkami... Ale co mi tam!

Renia zarzucita kolezance rece na szyje.

— Droga moja! — zawotata z przeje-
ciem. Postepowata$ tedy po obywatelsku,
gdy ja tymczasem, chowajgc zazdrosnie
moje skarby, bytam, jak teraz dopiero
widze, szkaradng egoistka!

Spokojem i rozwagg natomiast tchnety
stowa Ady:

— A ja nie zgadzam sie z twojem po-
stepowaniem, Basiu! Nie zalezato ci, wi-
dze, na tych pamigtkach, skora nie uwa-
zala$ za potrzebne dopilnowaé ich zwro-
tu... Twoim obowiazkiem raczej byto, przy-
ucza¢ zawczasu matych czytelnikéw, aze-
by oddawali oni cudza witasnos¢, azeby
jej nie niszczyli. Co sie zas$ tyczy slicznych
ksigzeczek Reni, ja przynajmniej — po-
zyczatabym je tylko tym, ktérzy wiedza
co znacza: uczciwos$¢ i stownosé.

,Entuzjastka" opowiedziata teraz swoim
gosciom, jak brudng strawa duchowa
karmi sie miodziez proletarjatu. A stowa
jej drgaty takim zalem, takiem wzburze-
niem, iz Stacha, traktujgca zazwyczaj
sceptycznie bolgczki spoteczne — ode-
zwata sie teraz tonem, nie znoszgcym
opozycji:

— Musimy postara¢ sie jaknajpredzej
o odpowiednie ksigzeczki i otworzy¢ czy-
telnie dla tych biedakow!

zdo-
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Dziewczynki przyjety te prawdziwag dla
nich niespodzianke hucznemi oklaskami,
Milka za$, S$ciskajagc obie rece Reni, za-
wotata, Smiejac sie:

— Powinszowa¢ ci, ,entuzjastko", cu-
downego wptywu na naszego ,puszczyka".

— Wszak wszystkie szkoty posiadajg
bibljoteczki dla dzieci... — dowodzita Ba-
Ska, lecz Stacha zbita jg filozoficznie:

— Nie wystarczajg one widocznie, skoro
bibuta brukowa cieszy sie ws$rod bieda-
kéw szalonym popytem!

~Entuzjastka" za$ rzekta w radosnem
wzruszeniu:

— Co za ogromne, co za wdzieczne
pole pracy przedstawiataby taka czytelnia
dla nas, mtodych Polek! W naszej bytoby
to mocy, urabia¢ w dzieciakach cnoty
obywatelskie...

| dziewcze uderzyto w ton serdecznej
prosby:

— Moje najdrozsze! Oméwmy odrazu
program przysziej pracy...

— Z przyjemnoscig! — podjeta Milka
wesoto. Nalezy przedewszystkiem wyszu-
ka¢ odpowiedni lokal.

— Lokal juz jest — zapewnita Renia,
wskazujac reka swoj pokdj.

Dziewczynki w pierwszej chwili onie-
mialy ze zdumienia, w nastepnej — wy-
stapity z uwagami:

— | tyby$ nie obawiata sie Reniu,

wpuszczaé¢ nieznanych brudaséw do two-
jego zacisza?

— Jeszcze ci co ukradna...

— Nie posiadam, na szczes$cie, ziota
ani brylantéw — $miata sie ,entuzjastka".

— Naniosg ci tu kurzu, biota...

— Przyucze ich zawczasu do wyciera-
nia bucikow.

Do pokoju weszta pani domu z tale-
rzem ciastek w reku; stuzgca wniosta za
nig tace z przyborami do herbaty.

Doskonaly podwieczorek dziatat zna-
komicie na tok obrad siédmoklasistek.

Uchwality jednogtos$nie, iz zajmag sie
wszystkie zbieraniem ksigzek, odpowied-
nich dla dziatwy w wieku szkolnym, ze
urzadzi sie loteryjke fantowa w celu po-
krycia niezbednych wydatkéw ize otwar-
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cie tej pierwszej czytelni musi nastgpic

W najblizszym czasie.
1.

W przededniu otwarcia ,Naszego raju",
tak nazwaty dziewczynki zatozona przez nie
czytelnie — zebraly sie znéw wszystkie
w pokoiku Reni, celem uporzgdkowania
odnos$nej bibljoteczki.

Krzataty sie pilnie wsrod zartéw i Smie-
chu, gdy weszta stuzgca i wreczyta Reni
kartke pocztows.

Entuzjastka, przebiegiszy okiem tresé
pisma, posmutniata w mgnieniu chwili. Po-
dajac je najblizej stojgcej Adzie, rzekia
proszaco:

— Przeczytaj to na gtos moja droga!

Pocztéwka pochodzita od stryjecznego
brata Reni. Donosit on jej o przyjezdzie
cierpigcej swej zony i prosit zarazem go-
raco, azeby dziewcze umiescito chorag na
czas leczenia w swoim zacisznym pokoju.

Teraz wszystkie dziewczynki zmarkot-
niaty: prosba ta uniemozliwiata im otwar-
cie czytelni jutrzejszej niedzieli...

Dtuzsze, przygnebiajgce milczenie prze-
rwat krzepigcy, spokojny gtos ,puszczyka".

— Musimy postara¢ sie tedy o inny
lokal.

— Ogtaszam konkurs! — zasSmiata sie
trzpiot — Baska. — Pierwsza z nas, kto-
ra wyszuka co$ odpowiedniego — otrzy-
ma od kolezanek wigzanke fjotkow.

— Swietna mysl, doprawdy! — przy-
taknety rozweselone juz dziewczynki. Tyl-
ko Renia nie mogta otrzasnaé sie jeszcze
z przykrosci, wywotanej zepsuciem jutrzej-
szych planéw.

Tak serdecznie cieszyta sie juz na chwi-
le, w ktérej grono matych biedakéw prze-
stapi po raz pierwszy prég ,Naszego ra-
ju“. Stacha — inicjatorka tego dzieta —
miata powita¢ gosci krétka przemowsa,
potem kolezanki postanowity uraczy¢ ich
upieczonemi przez siebie pierniczkami,
wreszcie Renia pragneta zakoriczy¢ uro-
czystos¢ odczytaniem dziatwie bajeczek
ze swojego ,Skarbu czarow".

| oto — przyjemno$¢ ta musi by¢ odto-
Z0ng ha czas nieograniczony...

Ze smutnych mysli wyrwato entuzjastke



klasniecie w dton i triumfujgcy gtos Ady:
— Kolezanki! Wynalaztam juz miejsce
na naszg czytelnie...

— Gdziez to... gdzie? — posypaly sie
niecierpliwe pytania.

— U krawcowej, ktéra szyje moje su-
kienki. Zamieszkuje ona pokoik z kuchen-
ka na poddaszu. A poniewaz dostaje
obiady w domach, w ktérych pracuje,
radaby przeto odnajg¢ komus$ kuchenke
za skromng optata.

— A moze... moze uczyni to w tym wy-
padku bezinteresownie? — poddata Mil-
ka, lecz Ada odrzekta z odcieniem urazy:

— Nie zgodzitabym sie na to! Panna
Jula pracuje ciezko, a grosz zarobiony
posyta sedziwym rodzicom.

— Ba, ale skad wezmiemy potrzebnag
flote? — ironizowata Milka. — Nie spo-
s6b przeciez urzadza¢ raz poraz loterji
fantowej...

— Mamy jeszcze w kasie zapasowg
sumke — oznajmita Stacha, ktdrej powie-
rzono urzad skarbniczki. — Musimy jed-
nak rozporzadza¢ statym funduszem na
cele ,Naszego raju“. Bytoby tedy wska-
zanem, azeby kazda z kolezanek wysta-
rata sie zawczasu o jaki$ skromny zarobek.

Okragta i rumiang jak jabtuszko twarz
Basi, przeswietlit btogi usmiech. Dziewcze
wyznato uroczyscie:

— Zaczetam od niedawna robi¢ w wol-
nych chwilach tak modng dzi§ siatke,
a to na zamowienie znajomej mi wiasci-
cielki pracowni robo6t recznych.

— Dobry przyktad — cuda zdziata! —
zapewnita Milka wesoto.

Renia tymczasem wybiegta na chwilke
z pokoju. Po uptywie kwadransa weszta
stuzgca i podata jej nieznacznie wigzanke
Slicznych fjotkéw, ktoérg rozpromieniona
juz entuzjastka przed Ada potozyta.

*

* *

W druga niedziele odbyta sie uroczy-
sto$¢ otwarcia ,Naszego raju".

Na kwadrans przed oznaczong godzi-
na, rozlegto sie w sieniach zbiorowe wy-
cieranie obuwia, a to zgodnie z nakazem
wywieszonym na drzwiach czytelni.

Gromadka dzieci wbiegta do lokalu,

i staneta na progu z wyrazem zachwytu
w ciemnych lub jasnych Zrenicach.

Kuchenka zasypang byta o tej porze
promieniami stonca; za oknem, ozdobio-
nem firankg z biatej bibutki, rozciggat
sie, jak okiem siegng¢ — blady biekit
wrze$niowego nieba; ogrod podmiejski
pysznit sie bajeczna krasag polskiej jesieni.

Na jasnych S$cianach wisiaty piekne wy-
cinanki i rozmaite obrazki ze Swiata dzie-
ciecego. Trzcinowe niskie krzesetka za-
zapraszaty do zabrania miejsca przed zgrab-
nemi stolikami, na ktérych staty bukie-
ty liljowego wrzosu.

Wzdtuz gtdwnej Sciany biegta potka,
petna utozonych w odpowiednich grupach
ksigzek: tu byty bajki, dalej powiastki
i wiersze.

Nad bibljoteczkg rzucaly sie w oczy
dzieciakom czerwone litery obowigzkowych
przepisow:

~Kto ma czyste rece moze czyta te
ksiazki".

»-Nie wolno niszczy¢ ksigzek!"

.Gdy Kksigzke przeczytasz oddaj jg bi-
bljotekarce".

Uroczystos$¢ otwarcia ,Naszego raju”
odbyta sie Scisle wedtug utozonego przez
sid6dmoklasistki programu.

Dzieciaki obsiadty wkrétce z wybrane-
mi  wiasnorecznie ksigzkami stoliki i za-
jety sie czytaniem. Panujaca cisze przery-
waly jedynie szeptem rzucane uwagi dziew-
czynek, szelest odwracanych kartek, a kie-
dy niekiedy nieSmialtym jeszcze glosikiem
zadane bibljotekarce pytanie:

— Prosze panienki... a co znaczy to
stowo ?

Renia ktdéra wciagneta odrazu do czy-
telni Wiadka, syna strozki, ujrzata z wiel-
ka radoscia w gronie pierwszych gosci
i wiascicielke ,Czarnej reki".

Co drugi dzien otwieraly sie podwoje
-Naszego raju™: co drugi dzien siédmo-
klasistki obejmowaty w nim kolejno dy-
zury, odnoszac sie stale do swoich gosci
z tagodnag zachetg i wyrozumieniem. Kaz-
dej niedzieli ukfadaty dziewczynki tematy
najblizszych pogadanek, prowadzonych
z dziatwag: podsuwalto je im zycie codzien-
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ne, a takze doborowe gazetki dla mitod-
szego wieku.

Pierwsi czytelnicy ,Naszego raju” wy-
razali sie o nim przed réwieSnikami swo-
imi z takim zachwytem, iz w krotce szczu-
pte jego Sciany nie mogly pomiesci¢ na-
ptywajacych wcigz ochotnikéw.

Wiec znowu, podczas zebrania towa-
rzyskiego u Milki Jezierskiej puszczono
w ruch ,Remingtona"” i ,Underwooda".

Czcionki obu maszyn odbijaty w dzie-

sigtkach ulotek serdeczne odezwy do kole-
gow i kolezanek szkét miejscowych azeby
zwiedzili czempredzej ,Nasz raj" te naj-
nowszg prace spoteczng kotka dziewczy-
nek.

Natomiast mitodziez szkot zamiejsco-
wych, otrzymata naglaca odezwe azeby
jak najliczniejszem zaktadaniem filij ,Na-
szego raju” chronita zbiorowa dusze dzie-
ci proletarjatu od trujacego wptywu bi-
buty kryminalistyczne;j.

Z ESW1MT/le

Sesja Ligi Narodéw odbywajgca sie w Ge-
newie jest w tym tygodniu niewatpliwie najcie-
kawszym politycznie ewenementem. Na oficjal-
nych posiedzeniach sg rozpatrywane roézne
kwestje drobniejsze. Pozatem odbywaja sie roz-
mowy miedzy ministrami spraw zagranicznych,
a to ministrem francuskim Briand’'em, angiel-
skim Chamberlainem, niemieckim Stresemannem
i polskim Zaleskim.

Dla nas najwieksze znaczenie ma rozmowa
min. Stresemanna i min. Zaleskiego, o ktorej
byta wzmianka ostatnim razem. Chodzi o0 na-
wigzanie rokowan handlowych polsko-niemiec-
kich — przez Niemcy zerwanych. Niewatpliwie
Anglja i Francja zycza sobie ugody. Anglja,
ktora kiedy$s Polske lekcewazyta — obecnie
odnosi sie do nas z daleko wieksza zyczliwo-
Scig — nietylko dlatego, ze rozumie znaczenie
sprawy polskiej dla pokoju Europy — ale i dla-
tego, ze coraz Kkrytyczniej zapatruje sie na
panstwo niemieckie, rozrost jego przemystu —
konkurenta Anglji, oraz na jego polityke mili-
tarystyczna.

Polska moze wiec liczy¢é na poparcie tak
Anglji jak Francji, ktére to mocarstwa pragna
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niewatpliwie, aby stosunki Niemiec i Polski byty
jaknajlepsze.

W rozmowach ministrow ma by¢ tez oma-
wiana kwestja rosyjska. Rosja, ktéra intryguje
bezustannie przeciw Anglji — tak w Chinach,
Indjach, Egipcie — jak ws$réd robotnikéw an-
gielskich, stara sie utrzymac przyjazne stosunki
z Niemcami. Anglja dazy do izolacji Rosji, chce
oderwac ja od innych panstw i stworzy¢ prze-
ciw niej w Europie jednolity front.

W tym celu chce i Niemcy -catkowicie od
Rosji oderwa¢. Chodzi mianowicie o organizo-
wanie przemystu wojennego w Rosji przez
Niemcy i o sprzedawanie broni w Niemczech,
fabrykowanej do Chin.

Posiedzenie Rady Ministrow, ktére odbyto
sie 7 b. m.,, uchwalito zniesienie rady prawni-
czej (organu istniejacego przy ministerstwie
sprawiedliwosci od 1 IX. 1926, majacego na
celu wydawanie opinji prawniczych) — a utwo-
rzenie na jej miejsce biura prawniczego przy
Radzie Ministrow.

Na temze posiedzeniu uchwalono, miedzy
innemi, sprowadzenie prochéw Juljusza Sto-
wackiego do Polski, celem pochowania ich na
Wawelu.



Nasza eskadra handlowa W najroz-
maitszych kierunkach przecina wody Baitty-

ku, Morza Péinocnego i Atlantyku, dzieki
czemu polska bandera niie jest rzadkoscig
w portach Niemiec, Danji, BelgjiL, llolaindji,
Francji, Anglji, Norwegji, Szwecji, Riaisji,

Estonji d t. d.

Obecnie »Poznan« znajduje sie w drodze
z Anglji d© Kopenhagi z tadunkiem wegla,
»Wilno« taduje w Tyne (w Anglji) wegiel,
z ktérym poptynie do MatLmo, »Krakdow« tez
z weglem ptlynie do Lentsburgu, »Katow'ice«
taduja koks w Rotterdamie, a »Torun« ze
Szwecji podaza do Gdyni po wegiel.

Przektad proza ,Pana Tadeusza**. Uka-
zal sie niedawno’ w Szwecji (przekiad po-
etycki wyszedt 30 lait temu). Krytyk szwedzki
tak pisze o arcydziele Mickiewicza: »Arcy-
dzieto to uderza swem wielkiem, wprost kro-
lewskiem bogactwem. Polska moze by¢ dum-
na z tego wielkiego klejnotu literatury. Na-
suwa sie pytanie, ozy istnieje kraj na catym
Swiecie, ktory mogtby sie poszczyci¢ podob-
nym nowoczesnym opisem narodowyme.

Pomnik Mickiewicza
komity artysta francuski, Antoine Bourdell,
pracuje juz od szeregu lat nad pomnikiem
Mickiewicza, ktéry ma stang¢ w Paryzu, na
placu Alma. Zdaje sie, ze bliski juz dzien
ustawienia tego pomnika wieszcza polskiego
w stolicy Francji — Bourdell spodziewa sie
iz w maju uda mu sie juz wystawi¢ znaczng
jego cze$¢ na wystawie sztuki.

w Paryzu. Zna-

1lo$¢ radjostacyj na kuli ziemskiej obli-
czaja w przyblizeniu na 164G2. Z tego 14.678
znajduje sie na okretach, 11.273 stuzyto do
komunikacji ladowej. Poza tem jest 40 wiel-
kich staeyj transoceanicznych, 409 mniej-
szych, 62 stuzacych wytacznie dla awijiacjd.

Urzadzenia radja na aeroplanach.
zaznacza swemi zastosowaniami
sze kregi; Niemcy, oczywista,
ws wykorzysta¢ jak najwiecej —
pod Berlinem

Radjo
coraz szer-
starajg sie
tak n. p.
istnieje specjalna stacja na-
dawczo-odbiorcza dla aeroplanéw pasazer-

sidch, opatrzonych w odpowiednie urzadze-
nia, ktére otrzymuja ta droga wszelkie in-
formacje. Radjo na aeroplanach nie jest tru-
dne do urzadzenia — antena iz drutu zwisa
na 70 metrow — i moze by¢ Sciggana z po-
wrotem, urzadzenie tio moze oddac¢ olbrzymie
ustugi — kazda stacja nadawczo-odbiorcza
aeroplanu ma swoja fale, zatwierdzona urze-
dowo na podstawie miedzynarodowego poro-
zumienia.

Jubileusz kawy obchodzono w Braizylji
z koncem stycznia b. r. przypominajac ,zc
mineto 200 lat od chwili zasadizenia tam po
raz pierwszy tej rosliny. We wszystkich
wiekszych plantacjach odbyt sie szereg uro-
czystosci, a w Gampinho, pierwszej plantacji,
wzniesiono tablice pamiagtkowa.

Bernard Chrzanowski:
Ksigznica—Atlas 1925.

Z ojczyzny — z wszystkich zakatkéw oj-
czyzny umitowanej — z tanéw i pal
kich, przeoranych zelazcem wojny, zroszo-
nej potem i krwia bojownikéw, z zamkoéw
obronnych i z wiezyc koscielnych, z dworkow
modrzewiowych i chat cienistych, ze wzgoérzy
i nizin, z mad nurtéw Wisty, lkrwy i Wilejki —
zewszad tysigcem gtoséw wota ziemia ojczy-
sta do serca swych dzieci i glosem przyrody
i glosem wspomnien, wzytwa do czynu, do
cnoty, do mestwa. Zwilaszcza do Harcerstwa
zwraca sie autor i upomina druzyny — jak
Polska dtuga i szeroka — by pamietaty o gro-
bach wielkich mezéw i ideatach w ich duszy
pielegnowanych.

»Z ojczyzny«. —

SZero-

Krétka broszura Swiadczy o zamiarze au-
tora umoralnienia i uszlachetnienia miodych

pokolen. M.
Edward Krasinski: »Obrazki lowieckie«.
Karpaty Wschodnie — Polesie. (Warszawa,
naktadem ksiegarni F. Hoesickia, 1927).
Zagorzaty mysliwy, baczny obserwator
i mitosnik przyrody w jednej osobie — po-
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daje naim Edward Krasinski zwiezte, zyetieni
tetnigce obrazki z zycia mys$liwskiego.

Jak zywe przesuwaja sie przed oczyma
czary gorskiej przyrody Karpat Wschadd nicii
i posepne, uroczyste wnetrza puszczy Po-
leskiej z ich zyciem tajemnem i dzikiemi
mieszkaricami.

Bije z kiairtek ksiazki pasja mysliwego, opi-
sujacego najciekawsze przygody swego to-
wieckiego zycia, ale bije i uwielbienie Boga
i dzieta Jego — przyrody. Swiadczg o tem
dobitnie nastepujace stowa:

»...Chciatbym w tej chwili zwotaé, skupié
wszystkich drogich — cale czlowieczenstwo
lu zebra¢ — by zobaczyli miiisterjum odbywa-
jace sie tu codziennie, jak nabozenstwo. Za-
nosilibySmy pospotu, na kolanach, w niebiosa,
cudng pieSn naszg:«

»Kiedy ranne wstajg zorze
Tobie ziemia, tobie morze...«

Pewna skilonnoé$¢ dio filozofowania, tatwy
styl i ciekawe ujecie, czynig cato$¢ naprawde
zajmujaca. Z. Sk.

Emil Zegadtowicz: »Dom jatowcowg«. —
Warszawa 1927, naki. ksiegarni F. Hoesiicka.

Duzy ten tom obejmuje lailka zbiorkéw
poezyj, drukowanych juz uprzednio, w okre-
sie lat 1920—26. Bardzo piekny wiersz kon-
cowy nadat tytut catemu zbiorowi. Uczucio-
wos$¢, petlna mistycyzmu, przepojona zadumg
nad soba, nad cztowiekiem, nad S$wiatem,
a kres swoéj znajdujaca w obcowaniu z Bo-
giem — to najgiebszy ton tych poezyj. Roz-
brzmiewa on mocno w cyklu »Przyjdz kro-
lestwo Twoje* spowiedzig poety:

Stradatem wszystko — 2z ochotg stradatem
w tej poniewierce ostatniej u tysigclecia
[bram
by zyska¢ to jedno wyczekiwaniem lat umito-
z Bogiem sam na sam — [wane:

i dzwieczy w »Gorzkich Zalach i w »Godizin-

kach«:

Go sie marzeniem nie stato, nie bedzie czynem!

w mitosci juz jest ciatlo — winograd juz jest
[winem,

a Bog

— jeno go wotaij w sobie —

z najniespodziewanszych drég

zjawi sie w wilasnej osobie.

W baladzie »Dom jatlowoowy« ptynie ten
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ton z prostotg opowies$ai i méwi nam o czto-
wieku, wedrowcu wiecznym, ktory:

...przysiadt na progu
domu — wonnego jatowcu —
i zdaje sprawe Bogu
ten nieparadny moéwca-.
Mowi, "a dom podpowiada
Scian rozwonieniem rosistem — —
—whnet sie tez pian Bog przysiada:
moéwig 0 zyciu wieczystem.
W tej jatowcowej wonnosci
do siebie przytuleni —
moéwig o wielkiej mitosci,

ktéra bol w rados$é¢ przemieni.
)>Koledzdairki  beskiidizikie« to jak gdyby
Spiewki, gdzie w fujarkowym rytmie prze-
wijaja sie migotliwe »sny, wymarzki i przy-
pominkk — drewnianych $wigtkéw, peinych
zadumy, i wierzb przydroznych, i wrébli

i strachow... wszystko to zyje swoistem zy-
ciem, dziwacznem i tajemniczem, a peilnem
poezji:

— pod mchem w lesie, pod igliwem

zsypuje sie dziwo iz dziwem —

— — bije serce w starej so$nie —

kwiat widzacy w lgkach rosnie —

chmury wiozg brzemie wiesSci —

wiatr sie z wierzbg sennie piesci —

J. D.

Zofja Zurakowska: »Pozegnanie domu«. —
Powies¢ dla miodziezy. (Warszawa, Towa-
rzystwo Wydawnicze, 1927).

Piekna ta opowie$¢ , osnuta na tle ostat-
nich wypadkéw wojennych i poczynajgcego
sie  bolszewizmu, wprowadza czytelnika
w grono rodziny szlachetnej i zacnej.

Najszczersza mito$¢ ojczyzny, glebokie
wspotczucie dla niedoli ludzkiej ozywia
wszystkie serca, tego idealnego zespotu ludzi.
Mimo catej szlachetnosci, panstwo Charleccy
i dich dzieci padaja ofiarg szalejgcego komu-
nizmu, ratuja sie ucieczka i docierajg do gra-
nic nowo odbudowanej Polski. Cho¢ domu
4 mienia juz nie majg, lze zalu osusza $wiado-
mos$¢ odzyskania ojczyzny.

Mdia ta ksiazka, prawdziwe zainteresowa-
nie obudzi¢ moze ws$réd miodych czytelni-
czek. M.
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Taje $nieg — na ulicach sprzedajg bazie.,.
Lekki powiew wiatru przecigga miedzy murami
kamienic, niosac wie$é, ze wiosna tuz, tuz, ze
lada dzien zaczng drzewa pokrywac sie paka-
mi, ze zazieleni sie $wiat, ze dtugonogi bocian,
powréciwszy z
przechadzac¢ sie po mokrych tgkach.

wedréwki, zacznie powaznie

Wszystko drzy nadzieia, niepokoi sig, budzi...
Zniszczone zimag futra, grube ptaszcze, ciepte
sweterki smutnieja — przeszedt juz ich czas.
Péjda do duzych, czarnych kufréw z naftaling
czekaé¢, az znow biaty é$nieg pokryje ziemie, az
sobie o nich ludzie zziebnieci przypomna.

W sklepach ruch: kapelusze wiosenne, lzej-
sze okrycia, pantofelki.

C6z na te wiosne kupimy — w jakim kolo-
rze? Jaki bedzie fason paltotéw?

Czyzby nie sprawi¢ sobie naprzyktad popie-
latego, matego kapelusika — moze =z filcu, do
granatowego ptaszcza z szenszilowem futrem?
albo angielskiego przetykanego w ledwo znacz-
ne kraty, w jakims$ rdzawym kolorze — juz bez
przybrania futrzanego — do tego filcowy kape-
lusz, ale tez maty, koniecznie maty?

Angielski, nawet z najdrozszego materjatu,
bedzie tanszy, ale znéw trudno go kitasé wie-

czorem, wracajac z teatru lub tancow.

Co kto woli — jaki tryb
sportowy czy bardziej towarzyski.
bardzo szykowne.

Sg tez materjaty weiniane przetykane weing,

zycia prowadzi,
Obie rzeczy

najefektowniej w zielonkawych kolorach wypa-
daja, tylko
czy deszcze nie
ptaszczy niszczy¢?

Otomany jeszcze sa bardzo noszone,

nie wiem,
beda bardzo

czy to na nasz klimat,
tego rodzaju
mniej
tak modne zesztego roku zamsze i kosze.
Fasony sa bardzo rézne:
mocno z tylu i w bokach, a gtadkie przodem;
widzi sie szerokie, kimonowe rekawy, paski
z przodu bardzo tadna sylwetke robig, rowniez
paski wkoto, zwykle przy
na biodrach przymarszczo-
powazne, angielskie
jak zawsze

wiec podrzucane

czeste sa waskie
ptaszczach lekko
nych. Wreszcie skromne,
formy z dwoma rzedami guzikoéw,
chyba najbardziej dystyngowane.

Ale kupujac sobie ptaszcz trzeba sie bardzo
namys$li¢. Nie wystarcza, zeby byt tadny. Musi

by¢ dobrany do koloru sukien, tak, zeby buciki
i kapelusze zgadzaty sie i z sukniami i z ptasz-
czem.

| jeszcze druga rzecz. Jes$li sie nie chce wy-
dawaé¢ duzo pieniedzy, nalezy sie wystrzegac
krzyczacych koloréw i rzucajacych sie w oczy
fasonow.

Naprzyktad takie wyrzucane, jak bluzy z tytu,
ptaszcze; moze to i zgrabne i tadne, ale sa
przejSciowym grymasem mody i mozna w nich
juz na jesien $miesznie wyglagda¢é — a c6z do-
piero za rok? Skromny, ciemny ptaszcz moze
nie ustepowaé¢ najbardziej ekstrawaganckim
w szyku, a jest sie pewnym, ze i po dwoch
i po trzech latach zawsze mozna go z powo-
dzeniem witozy¢.

Wiele pan namys$la sie: kostjum, czy ptaszcz,
to zalezy, ale trzeba stwierdzi¢, ze oszczedniej-
sza i praktyczniejsza rzeczg sa ptaszcze. Ko-
stjum wymaga, tak teraz drogich, bluzek, jest
tylko na rano, ptaszcza nie zastgpi. Tymczasem
majac tadny paltot tatwo mozna sie bez ko-
stjumu oby¢.

Duza wage w ubieraniu sie ktadg obecnie
elegantki na buciki i poriczochy. Moéwia, ze
bardzo modne beda popielate pantofelki,
gble jasne skorki

Ale przedewszystkiem uwazajmy, zeby ponh-

wWo-
i zamsze.

czochy nie byly za jasne, suknie za krotkie —

inaczej moze sie nam tatwo przydarzyé¢ jak

w piosence:
Niczegom, dziewcze tobie nie zatowat,
O nicem sie z toba dziewcze nie targowat,
Wszystko co chciatla — ma moja mata
A i tak ptacze — miato by¢ inaczej.

©>D EEDMKCIJIL

,Dzi$ i Jutro“ podoba mi sie ogromnie, dla-
tego, ze jest tak goraco katolickie, szerzy z od-
waga szczytne ideaty i wreszcie dlatego, ze pa-

nuje w niem taki ciepty, serdeczny, wprost
rodzinny nastréj* — pisze Irka K., ucz. VI Kkl
gimn. — ,Jezeli kto$ doktadnie czyta kazdy
numer ,,Dzi$ i Jutro”, to znajdzie w tem pi-

semku co$ charakterystycznego, co$ swojskiego,
kochanego. Wiele moich kolezanek, tak star-
szych, jak mtodszych, to zauwazyto" — donosi
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adzia B., z VII ki. gimn. — ,,Pokochatam ,Dzi$
i Jutro”, bo ono takie swojskie, nasze* — pisze
Janina P.,, z VIII kl. gimn. — ,Dzi$ i Jutro”
podoba mi sie ogromnie. Po przeczytaniu Kil-
kunastu numeréw uczutam sie wyzsza ducho-
wo otrzgsnetam sie ze zniechecenia i rozgo-
ryczenia w jakiem byltam od diuzszego czasu...
»Dzi$ iJutro" pokazato mi, ze sg ludzie dobrzy
i kazato mi bra¢ sie do pracy, do czynu dla
dobra Polski" — donosi Halina, z IV kursu
Seminarjum Naucz.

.Spiesze podziekowaé za dobro, site i ra-
dos$¢ zycia, jakie mi niesie ,Dzi$ i Jutro”, od-
kad je czytuje regularnie staje sie lepszg iz wiek-
szg otuchag patrze na $wiat. Dawniej nie kocha-
tam go tak jak teraz, nie wiedziatam, ze jest
tak cudny igodny kochania. Gdy zaczetam czy-
ta¢ ,Dzi$ i Jutro", rozjasnit mi sie i rozszerzyt
widnokrag" — pisze Hala, z V kl. gimn., itd.
itd. Kazda poczta co$ podobnego przynosi,
wiec witam jg zawsze radosnie, bo czyz takie
lisciki mogg ,,nudzi¢"?

Roéwnoczes$nie jednak kto$ powiada, ze ,Dzi$
i Jutro" jest ,bezbarwne", ,niema swego sztan-
daru" i ,niema w niem co czytac¢"... A moze to
naprawde zalezy od tego jak sie czyta, albo
co sie samemu w duszy chowa i czego sie
szuka?.. Co sadzicie?

Jadzko, kto kocha miodziez i dla niej z po-
wotania pracuje, temu nikt z tych, co do mio-
dziezy naleza, obojetnym, ,obcym" by¢ nie
moze, kocha sie bowiem nietylko ogé6t, ale
i poszczego6lne jednostki z ogotu wyrastajace.
Nie krzywdz wiec nas wszystkich redaktoréw
i wszystkie redaktorki pism dla miodziezy ta-
kiemi pesymistycznemi posadzeniami. W poru-
szonej sprawie studjéw Twoich odpowiem ob-
szerniej listownie.

Orli Lot niech nie bedzie taki ,nieSmiaty"
i nie czekajac na ,prometejskie wzloty", niech
przesle swoje skromne prace.

Kto kocha Piekno i umie je dojrze¢ w sza-
rem, codziennem zyciu, kto ,,w cierpieniu szuka
bodZzca do wewnetrznego doskonalenia sie",
a przytem poprawnie, a czasem nawet tadnie
sie wystawia, ten moze mie¢ nadzieje, ze sad
redakcyjny nie bedzie dlan zbyt surowy.

Tarnowianko, to, co nazwata$ uporem, jest
raczej wytrwatoscig, skoro nie zrazasz sie
trudnosciami, lecz $miato do celu dazysz. W na-

destanej pracy wida¢, ze duzo dobrych mysli
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i uczu¢ nurtuje w Twej mysli, ale nie u-
miesz ich jeszcze nalezycie wystowié. Pi-
szesz zbyt rozlewnie, wiec czytelnik nie maogt-
by sie tak dlugo zatrzyma¢ na tym stopniu
uczucia, w jaki go chcesz wprowadzi¢ i miatby
zal do Ciebie, a Ty miataby$ do mnie, gdybym
te prébe obecnie drukowata.

Jestem pewng, ze Kkiedy$ te same mysli
0 wiele lepiej wyrazisz. Radzitabym Ci przed
pisaniem utozy¢ zawsze plan tego, o czem
chcesz pisa¢ a po napisaniu odczyta¢ swa prace
1 przekresli¢ stowa, ktére do zrozumienia tresci
nie sg potrzebne.

Czarna Laszko, jesli sama sie nie zdradzisz
to kolezanki nie domys$lg sie ani kto, ani skad
jeste$, wszak z réznych stron Polski, a nawet
z poza jej granic, ptynag do nas listy, wymienia-
ja sie mysli i stowa, zachecajg do pracy z Bo-
giem i dla Boga. — Skoro juz duzo nauczyta$
sie z ,,Dzi$ i Jutro”, to nie watpie, ze je zna-
jomym poleca¢ bedziesz, by dobre mysli szero-
kie kregi zatacza¢ mogty.

Halszko, chetnie przyjmuje na cele misyjne
uzbierane przez Was znaczki pocztowe. Mam
zamiar w najblizszym czasie utworzy¢ w na-
szem piSmie ,Kacik misyjny", w ktérym bedzie
sie notowato Wasze ofiary na cele misyj —
czy to na cele polskiej misji w Rodezji, czy
na Sodalicje $Sw. Piotra Klawera, czy inne.

Moze takze wykupimy wspoélnemi sitami Czy-
telniczek jakie biedne murzyniagtko, proszac, by
mu na chrzcie $w. nadano imie przez Was
obrane.

Wietrzyku z dali, nauczysz sie wcze$nie wsta-
wac skoro taka dituga droge odbywaé musisz
codziennie do szkoty! Skoro taka zachwycona
jeste$ naszem pisemkiem, to pewnie wkroétce
duzo prenumeratorek nam zjednasz.

Jezeli zbierzesz koéteczko z szeSciu koleza-
nek, to otrzymasz znizke w prenumeracie. Patrz
warunki prenumeraty.

Rycerko Ztotego Serduszka, za mite zyczenia
dzieki. Jasno i stonecznie bedzie Ci przez cate
zycie, jesli przyswieca¢ Ci bedg mysli, ktoére
Cie skionity do obrania takiego pseudonimu.

Danutko, artykuly z zakresu przyrody i geo-
grafji ojczystej chetnie przyjme. Tylko nie zwlekaj.

Kropelko, wiasnego pomystu wzorki na ro-
botki zawsze mile w Redakcji witamy. Jesli beda
tadne i dobrze wykonane — ukaza sie w druku.



Szarotkg i Lilg chetnie zapisuje do grona
Gawedziarek. Lisciki Wasze muszg czeka¢ na
swojg kolej.

Zygzak cho¢ ,krzywy" mogtby by¢ bardzo
mity i chetnie zalicze go do grona Gawedzia-
rek, jesli sie Redakcji przedstawi, podajac oproécz
imienia nazwisko, adres, oraz nazwe szkoly
i klase do ktérej uczeszcza.

Niezabudkg i Bajka prosze o przedstawie-
nie sie Redakcji jak wyzej.

Przyjdz rozkoszna ukutie¢ sady

Rozwigz Wd4d spetanych ton...

Byt chmurny poranek kwietniowy.

Szare, zda sie podarte chmury plynety nie-
bem naksztatt upiornych widziadet, a wichry
jeczaty i chichotaty ztos$liwie, porywajac w wi-
rowy taniec nagie korony drzew, ktére prézno
miotaly sie w bezsilnym gniewie przeciw tej sa-
mowoli sitacza.

Wszedzie panowata szarzyzna, mgly i smu-
tek, ktéry czait sie w bruzdach na ciemnym
ugorze, kryt s e w bezlistnych gajach, zwieszat
sie ku ziemi niby przedza pajecza, wiotka
i szara hen, gdzie$ az z nieba. A z tona sza-
rej, zmarznietej ziemi wyrywaly sie szepty i sttu-
mione tkania za przyjsciem tej jasnej i ziotej,
czarujacej wiosenki.

Tak — juz wkroétce miata sie skoriczy¢ moc
mary zimowej i niedola ziemi zaskrzeptej w zim-
nych jej tchnieniach — gdyz:

Przyszta wiosna upragniona
W zielen skryta szat,

Ta jedyna, ta wys$niona
Przyszta na ten Swiat.

Rusatki wierszyk zbyt podobny do nadesta-
nych juz przez inne czytelniczki. Przyslij co$
innego.

Czarne Orlatko,
zyczenia.

postaram sie spetni¢ Twe

Mimozo, szkoda czasu na wyliczanie na-
zwisk. Podajemy tylko nazwiska otrzymujacych
nagrody.

Przyszta ukwieciona i rozkoszna, przyniosty
ja wichry na kwiecistym rydwanie hen gdzie$
z potudnia. Przyszta ispojrzata ze zdziwieniem
w szafirowych oczach na niebo i ziemie i stat
sie cud. Pod tem spojrzeniem niebo pobiekit-
niato, a stoneczko wejrzawszy z za chmur
usmiechneto sie przyjaznie, wyztacajac niebo
i szarg ziemie bogactwem swych promieni.
resztki sko-
kwiatuszkom
szybko po-

Pobieglta wiec do gaju, topiac
rupy lodowej i pomagajgac stabym
wyjrze¢ na Swiat. Na drzewach
rozwieszata listki i wonne, biatle kwiecie, wy-
jete ze swej korony. Pracowata, cieszyla sig,
ze tyle dobra moze zrobi¢ ludziom. Szczesliwa
Spiewata— a w odpowiedzi odezwaly sie szmery
strumykoéw, toczacych swe krysztatowe wody
po biatych kamykach, rozgwarzyty sie gajeila-
sy, rozkwility ptaszeta, nucac hymn dzigkczynny
szczescia i radosci. Rosa zaptakata tzami
szczescia, a srebrne jej krople czepiaty sie liscia
i kwiecia.

I na catg ziemie sptynglt skrzydlaty sen na-
dziei i tesknoty i szeptat o nieskonczonej do-
broci Tego, co jest Dawcg radosci.

Jan-Sonka VI ki gimn.
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(Rubryka ta zawiera swobodna wymiane mysli mio-
dych czytelniczek (mtodziezy uczacej sig). Zwolenniczki
jak i przeciwniczki zdan przedktadanych moga tu gtos
zabiera¢. — Przy odpowiedziach nalezy podawaé oprécz
pseudonimu adresatki, takze numer listu, na ktéry
sig odpowiada).

278. Rycerka Ztoteyo Serduszka do Soko-
lecia 21/5. Podoba mi sie Twoéj projekt! Zdaje
mi sie, moglybysSmy w tem kochanem ma-
szem »Dzi$ i Jutro« umieszcza¢ oprocz wier-
szy i nowelek takze co$, eoiby nam wiele ko-
rzysci przyniosto, mianowicie nadsyta¢ opi-
sy strojow ludowych ze swej okolicy, ilustru-
jac to w miare moznosci fotografjami, lub
rysunkami. MogtybySmy taikze dawac opisy
zwyczajoéw  okolicznych. — Poznatybysmy
w ten sposob obyczaje i stroje ludowe catej
Polski. — Napisz mi eo o tem myslisz.

(Redakcja bardzo ten pomyst
pochwala i gorgco don zacheca.
Takie prace Wasze beda miaty
pierwszenstwo do druku przed
wszystkiemi wierszykami).

279. Rycerka Ztotego Serduszka do Tiliny
20't. Zdaje mii sie, ze miaimy pokrewne uspo-
sobienie, bo ija, z natury wesota, tatwo wpa-

dam w otchtan rozpaczy. Podoba mi sie
Twoéj wierszyk — wpisatam go sobie w pa-
mietnik. Podioba Ci sie méj pseudonim? je-
stem harcerkg — i caly najstarszy ziastep tak

sie nazwat. Mamy na celu broni¢ serduszka
naisze przed ziemi promieniami ciemnego
krélestwa grzechu i niskosci. Chciatabym, by
moje serce, ukochawszy nad wszystko ludzn,
wywalczyto dla nich szczescie i dobrobyt.

280. Rycerka Ztotego Serduszka do Sto-
wianki 215. Zgadzam sie zupetnie z tem, co
piszesz, ze najwieksze ukojenie na chmury
smutku jest cicha przystan kaplicy. Tak bar-
dzo bym chciata osiagng¢ owg ztota pogode
ducha, ktéra kaze nam usmiechac¢ sie w ziej
i dobrej doli. — Twierdzisz, ze pamietnik
nie zastapi przyjaciela — a jednak... Nieraz
zwierzam mu sie z mych trosk i marzen, ktoé-
rych nie zrozumie nawet najlepszy przyja-
ciel, a on to wszystko przyjmuje i milczaco
zacheca do c.araz ptomienniejszych mysli.
Mowisz, ze przyjaciel wskaze wady — i pa-
mietnik, ktéry czytam moze kilka miesiecy
poézniej, wskazuje mi btedy, ktére kiedy$ po-
petnitam, a z ktérych poprawi¢ sie powin-
nam. Napisz mi, oo o tem mysS$lisz.

281. Rycerka Ztotego Serduszka do Loczka
230. Tak tatwio mowi¢ — »nie daj sie po-
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kona¢ — panuj« — czasami jednak tak smu-
tno i beznadziejnie — lecz mysle, ze te chwile
zwatpienia beda coraz kroétsze. B0 zycie jest
jednak piekne, .lestem w VIl klasie gimna-
zjalnej. — Napisz mi prosze, co Cie najwie-
cej zajmuje — mniie jezyk polski, greka i kul-
tura starozytna.

282. Echo do Gawedziarek. Projekt, ktoéry
podato Sokole, jest bardzo mity, ale dodam
jeszcze proponuje, czybySmy wszystkie nie
mogty napisa¢ wspoétnemi sitami jakiejs diuz-
szej powiesci, taka sztukowana hiistorjia po-
winna by¢ zabawna. Napiszcie, jak sie Wam
to podoba i ktéra ma ochote dac¢ poczatek?

283. Echo do Halszki 247. Mam wrazenie,
ze gdybys$ do swego zycia zastosowata zdanie:
»Mniejsza z tem jak mnie jest z innymi, byle
innym byto dobrze ze nma«, toby$ napewno
byla wesota i zadowolona.

2S4. Fiolek do Fiolka Le$nego 2H. Zrobi-
ta§ mi zarzut, ze Ci porwatam Twodj pseu-
donim. Stato sie to dlatego, ze nie widziatam
takiego pseudonimu w Gawedach, a Redakcja
nie zgodzita sie na pseudonim jaki obratam
i musiatam inny wybierac.

285 Fiotek do Orlgcia Lechowego 220. —
Doskonaty Twéj pomyst, ale nie wiem ozy da
sie wykona¢, bo nie wszystkie w jednem mie-
Scie mieszkamy, a zjezdzanie byloby rzecza
ucigzliwa.

286. Fiolek
222. hubie bardzo czyta¢ powiesci, roztaczaja-
ce akcje na tle natury. Rozkoszuje sie utwo-
rami Weyssenhoffa (»Puszciza«), Rodziewi-
czéwny (»Lato lesnych ludizi«) i t p. Ulubio-
nym moim pawiesciiopis.arzem jest Reymont,
ktérego arcydzieto »Chiopi<(, pochtania mnie
cala. Ponad proze jednak przenosze poezje.
Zachwyca mnie Stowacki. Przewertowatam
go doktadnie, a za kazdym razem, gdy do nie-
go zaglgdam znajduje nowe skarby uczuc,
ktore nie zawsze minie zachwycaja, ale zawsze
budza podziw dla jego twodrczosci. Ogrom
uczu¢ wywotuje we mnie hymn: »Bogarodzi-
co, Dziewico, stuchaj nas Malko Boza«. Sty-
szatam go deklamowany, $piewany przez
chér, i przez jedng osobe przy towarzyszeniu
organéw. W tym ostatnim wypadku wywar!
na mnie najpotezniejsze wrazenie. Czytam tez
czesto Ujejskiego, ktérego »Skargi Jeremie-
go«, najwiecej mnie pociagaja. Z wspotcze-
snych rozczytuje sie w poezjach Or-nta i wie-
le z nich umiem na pamieé, podobnie, jak
i z utworéw dwoéch piewrszych poetéw. Lu-
bie deklamowaé¢ wiersze, ale wtedy, gdy je-
stem sama, zwiaszcza, gdv chce wyrazi¢ gto-
sem, wszystko, co czuje. Lubie Ujejskiego, bo
w jego utworach przewija sie cata gama u-
czué, od gtebokiego liryzmu (»Aniol Pianskk),
do skrajnej rozpaczy (»Marsz pogrzebowy
Chopina«). Zagladam tez do innych poetéw,
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zwilaszcza opiewajacych Tatry, jak: Tetmajer,
Kasprowicz.

Czy Ty lubisz deklamowaé, czy moze wo-
lisz $piewac?

287. Fiolek lesni) do Halszki 247. Zdziwisz
sie moze tem, co Gi powiiem. Ja takze podob-
nie jak Ty, mam duzo chwil smutku i przy-
gnebienia. Staram sie jednak z lego o ile mo-
ge, jaknajpredzej otrzasnaé¢, zwilaszcza, gdy
przypomne sobie stowa $w. Teresy: »Moim
pokojem i mojg radosciag jest kry¢ tzy moje
przed memi siostrami. O jakze stodko jest
cierpie¢ z mitoscig, a swe cierpienia pokry-
wac kwiiatamk. Stysze lakzc, ze nietylko mnie
ogarniaja chwile rozpaczy, méwie sobie wte-
dy: »\V modlitwie trzeba szuka¢ ukojenia,
u stép Jezusa, ktory jest najlepszym Ojcem,
wypowiedzie¢ swoje strapienia. Nigdy ufnosc¢
w pomoc Bozg mnie nie zawodzi, nawet
w najposepniejszych chwilach zycia, kiedy
zdawato mi sie, ze S$wiat caly zamyka sie
przed memi oczami i spadam w jaka$ ogrom-
ng przepas¢, Jezus podat ma swa pomocnag
dion. Gdyby takze nie pochtaniata mnie na-
uka, ktérej oddiaje sie z calem zamitowaniem,
wiecej moze myslatabym o moich troskach.
Wreszcie duzo spokoju, wesela do duszy wno-
si mi muzyka, $piew, a zwlaszcza poezja.
Zwilaszcza cudowne piesni koscielne wzrusza-
ja mnie niestychanie i wnoszag duzo wesela
do duszy. Deklamujgc arcydzielta naszych
wieszczéw, chciatabym wiozy¢ w nie catg du-
sze. wszystkie uczucia, targajace mnag w danej
chwili. Gdy widze rozkwitajace paczki drzew
i wiosenne kwiatki, wychylajgce swe gtowki
z posréd trawy chciatabym tuli¢ catly Swiat
i wotaé: »Boze dziekuje Ci za to, ze zyje na
tym cudnym $wiieciecc.

288. Piramida i Sfinks do Fjolka lesnego
199. Pytatas sie, co wolimy czytaé, czy powie-
Sci, ozy tez poezje, nie mozna na to tak
wprost odpowiedzieé, bo czasem jest cztiorwiek
tak nastrojony, ze chetniej czyta poezje,
a kiedyindziej znéw powiesci. Zdaje nam sie
jednak, ze poeizje sg czytane z wiekszg przy-
jemnoscia w chwilach smutku i wtedy, kiedy
cztowiek jest usposobiony powazniej. Napisz
nam z ktérg z nas sie zgadzasz, bo »Sfinks«
woli Stowackiego, a »Piraimida« Mickiewicza.
A z mniejszych poetéw ktérego lubisz?

289. Switezianka do Gawedziarek. Czy lu-
bicie matematyke? Dla mnie jest ona najmil
szym przedmiotem, ale na nieszczescie w kla-
sie -mojej sg sa-me przeciwniczki. Wszystkie
narzekajg, ze jest -okropnie trudna, a ja tak
ja lubie, ze po skonczeniu gimnazjum pragne
Poswiegci¢ sie studjoim matematycznym.

290. Kole-Oczko do Amargllis 267. Jestem
przeciwniczka Mniszkéwny i woale tego nic
ukrywam. — W sw-oich ksigzkach autorka
Wybiera tyny dobre i piekne, ale Zle je ujmu-
je. Tresci jest duzo i jest zajmujaca, ale prze-

waznie bardzo chaotyczna. Dzieta jej przed-
stawiaja ninto wartosci literackiej. Te dziela
uwazam za wartosciowe w ktérych moze-
my wyréznié trzy zasadnicze punkty: dobro,
piekno i prawda. — Nie gniewaj sie, jezelii
sad moj jest za ostry i napisz diuzszy na
ten temat liscik.

291. Fiolek alpejski do Fiolka i Fiolka
$nego. Po raz pierwszy biore udziat w »Ga-
wedach«. ktére mii sie bardzo podobajg. Sa-
dze, ze przyjmiecie mnie do swego grona,
poniewaz jestem tez fiotkiem, lecz goérskim.
Utworzymy trdumwirat, ktéryby dazyt do
szerzenia ws$réd ludzi mitosci Boga, ojczyzny
i cnoty, a zwilaszcza niewinnosci i ciichosc.
ktorej symbolom jest fiolek. Czy zgadzacie sie
na to?

e-

Czas odnowic¢ prenume-

rate na drugi kwartat!

a tych, ktorzy jeszcze za pierwszy

kwartat nie zaptacili, usilnie pro-

simy o wyréwnanie zaleglosci,

gdyz podobna niepunktualnosé

naraza wydawnictwo na wielkie
straty.
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LAMIGLOWKA DOPISYWANA.
(Utozyty Wicha i Lucha ze Stanistawowa)

Zastapi¢ kropki literami tak, by cato$¢ utwo-
rzyta wiersz Marji Konopnickiej.
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BILETY WIZYTOWE
(utozyta M. H.).

W nizej podanych biletach poprzestawia¢ tak
litery, aby otrzymaé¢ zawdéd danych nazwisk:

1 K. Wierac Tytirika

Z. Rastol Z- Parcki

K. Barnski Dytomska

E. Rostan I. Kawiercka

O. Kizasz 10 U. Czynielacka

<>

LAMIGLOWKA LITERACKA.
(Utozyty: G., B.).

Kratki zapetnione krzyzykami
wspoétczesnego powiesciopisarza.

dadza nazwisko

1 IX i ii 1

2 IXU 111 j

3 IX;, M M

4 ™) j ol

5 X 1111

6 XM M Il
7 IXtL j 11 11 MM
8 X 11 11
9 IXU j i M

10

11, XL I M 1o
12 XU I 1] M

Znaczenie wyrazow:

1) Poeta polski z czas6w Stanistawa Augusta
2) Powiesciopisarz polski. 3) Li-
poeta na przetomie wieku XVIII i XIX.
4) Poeta XX wieku. 5) Wspoétczesny pisarz polski
poswiecajacy sie studjom nad sztuka witoska. 6)
Powiesciopisarz XI1X w. 7) Wspoétczesna powiescio-
pisarka polska. 8) Podréznik wspoétczesny polski.
9) Poeta polski XIX w. 10) Powiesciopisarka pol-
ska XIX w. 11) Poeta polski XIX w. 12) Powie-
Sciopisarz polski XIX w.

Poniatowskiego.
terat i
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